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Se abre la sesion a las 15.20 horas.

TEMA ¢ DEL PROGRAMA (continuacicn)

DEBATE GENERAL

DISCURSO DEL MUY HONORABLE RABBIE NAMALIU, PRIMER MINISTRGQ DE
PAPUA NUEVA CUINEA

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea escuchara
ahora una declaracién del Primer Ministro de Papua Nueva Guinea.
El Sr, Rabbie Namaliu, Primer Mipistro de Papua Nueva Guinea, es
acompafiade 2 la tribuna.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Tengo el gran placer
de dar la bienvenida al Primer Ministro de Papua Nueva Guinea, el
Muy Honorable Rabbie Namaliu, y lo invito a que pronuncie su discursc ante la
Asamblea General,

St. NAMALIU (Papua Nueva Guinea) {interpretaciénm del inglés):

Sr. Presidente: En nombre del Gobierno y el pueblo de Papua Nueva Guinea, lo
felicito por su eleccidén como Presidente de la Asamblea General durante el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones. Estoy seguro de que con su capaz
direccidén y orientacién, esta Asamblea realizaré su labor de maners positiva y
constructiva, También quiero dejar constancis del reconocimiento de mi pais
por la contribucién hacha por su predecesor, sl General de Divisién Joseph
Garba, de Rigeria, al trabajo de¢ la Asambles durante el aific pasado.

Reconocemos que €1 mundo de hoy es sumaments volédtil e interdependiente y
gue 12 necesidsd de una Organizacién como las Maciones Unidas es hoy mis
importante que nunca. Enfrentamos nuevos problemas dentro del marco dsl
siscoma 4s las ¥aciones Unidas. Creemos que la Organisecién proporcions el
foro apropisdo pars que la cosunidad internaciosal resueiva problemas mediante
consultas y didlogo, sin necesidad d¢ recurrir & 1a violencia. Los logros del
sistema de las Naciones Unidas a 1o largo de los afios son encomisbles,
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especiaimente en las esferas del desarme, la descolonizacion, el medio

ambiente, o1 desarrollo economico, la justicia social y el mantenimiento de la
aw mondial,  Las MNaciones Unidas pueden contribuir aun mas a la estabilidad
internacional y lda ermonia soclal, pero esto sélo puede ocurrir mediante la
aena volustad, la tolerancia y la comprension de todas las naciones

Miembion.,  Papua Hueva Gainea esta dedicada a las Naciones Unidas y a lo que
ellar representan, y seguira desempenando su papel para el logro de la paz y

la armonia mundiales.

Este afio sequimos enfrentando complejos problemas y dificultades, pero la
Asamblea se reune en un momento de grandes esperanzas, en un momenio de
profundos cambios en las relaciones entre las naciones. Hemos sido testigos
de un mejoramiento notorio en las relaciones entre el Este y el Oeste,
especialmente entre las superpotencias. La era de la guerra fria estd tocando
a su fin y nace la esperanza, la oportunidad y, para algunos, la incertidumbre.
Los cambios masivos en el orden politico mundial invariablemente se reflejaran
en relaciones econdmicas cambiantes.

Reconocemos con satisfaccidn el amplio informe del Secretario General,
especialmente con respecto a la participacién de las Naciones Unidas en el
logro de la independencia de Namibia, en el progreso de las negociaciones pars
una solucién pacifica de los conflictos regionales de Camboya, el Afganistan,
el Sahara Occidental, Centroamérica, Sudifrica y., mds recientemente, el Golfo
Pérsico. El informe también aborda otras cuestiones acuciantes como los
derechos humanos, las drogas, el desarmo, sl medio ambiente, @l comercio, las
finanzas y el servicio de 1a deuda.

Aunque los grandes conflictos y tiranteces tal vez parezcan periféricos
para nosotros en al Pacifico sur, no somos inmunes a sus efectos. Sentimos su
impacto en nuestra economia, en nuestras obligaciones internacionales y en
nuestras conviccionss morales.

Hablo hoy con pleno conocimiento d¢ la publicidad de los -.410- de
informacién internacionales, tanto positiva como adversa, que Papua Nusva
Guinea ha recibdido en los dltimos dos afios. La actividad creciente en
nuestros sectores de miseria y petréleo, el cierre Go 1a mina de cobre de
Bougainville en mayo del aifio pasado y la inquistud subsiguiente en esa
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provincia de nuestio pais han concentrado la atencion en Papua Hueva (Guinea,
Lamentablemente pava Papua Huevda Guinea, la crisis de Bougeinville y el
mantenimiento del orden publico han suscitado mids atancisn gque los muchos
acontecimientos positivos que ocuicen en el pais. Como - chos palses en
desarrollo, tenemos nuestios problumas y log enfrentamoe: cor enerdgia ¥
determiracion. Mi Gohierno ha adoptado iniciativas para p: omover e
crecimiento econdmico, para sequir desarrollando la educacion y las
oportunidades de capacitacion, especialmente en las esfuras terciaria y
técnica, y para generar empleo y oportunidades de ingresos. Al mismo tiempo,
estamos desarrollando la capacidad de los servicios publicos y el
fortalecimiento de los organismos encargados del cumplimiento de Ja ley.

Como resultado del cierre de la mina de Bougainville, m! Gobierno, con la
ayuda del Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y otrus organismos
de asistencia nacionales e internacionales, ha desarreollade un programa
integrado de ajuste estructural para asistir a Papua Nueva Guinea en una serie
de dificiles problemas a corto plazo. Entre otras cosas, el programa
garantizara el desarrollo progresivo de nuevos recursos er beneficio del pais
y Su pueblo.

Una primera ronda de negocliaciones con los dirigentes de Bougainville
produjo un acuerdo y la base para el restabiecimiento de servicios por el
Gobierno nacional a esa 1sla-percurbada. Mi Gobierno estad uispuesto a
continuar un didlogo pacifico con el pueblo de Bougainville, para que juntes
podamos lograr un arreglco amistoso de la crisis y un retorno a la normalidad,

La comunidad del Pacifico sur esti constituida predominantemente por
pequefios Estados insulares dispersos en um vasto océano. Duraste largo tiempo
nuestros intereses y bienestar han contado con la prioridad mis baja de las
Potenciss militares y econdmicss mundiales. MNos preocupa de manera vital
nuestra regién. Como otros, nosotros en el Pacifico deseamos desarrollarnos
en condicionss de paz y seguridad. La mayoria de las naciones del Pacifico
depande de un peguefio nimero de¢ productos agricolas y marinos para su sustente
e ingresos de exportacidn. Por estas rasones, concertamos @1 Tratsdo gobrs 1a
Zona Libre de Armas Wucleares, en el Pacifico Meridional, ia Convencidn para
la proteccidén y el desarrollo de los recursos naturales y el medio ambieante
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en la regidn del Pacifico sur, y la Convencidn para Ja prohibicién de los
aparejos de pesca de deriva en el Pacifico sur. Por lo tanto, deploramos
firmementa las actividades nuclea.es y el vertimiento de desechos téxicos que
amenazan nuestros fragiles ecosistemas. También vemos con profunda inguietud
la explotacion indiscriminada de nuestros recursos.

Este ano coincide con el 30° aniversario de la histdérica Declaracidn
sobre la concesidén de la independencia a los paise: , pueblos coloniales,
También inaugura el Decenio internacional para la eliminacidén del
colonialismo. Papua Nueva Guinea insta a la aceleracidn y fortalecimiento del
proceso de descolonizacidn como parte del actual ambiente favorable que rodea
a la labor de las Nac ~- Unidas. Nos complace que las autoridades francesas
sigan aplicando continuamente medidas positivas en Nueva Caledonia a fin de
proporcionar un marco para una evolucidn pacifica del T :ritorio hacia un acto
de libre determinacidén e independencia. Iustamos a que todo acto de libre
determinzcion se ajuste a los principios y propdsitos de las Naciones Unidas y

a que se disponga de todas las opciones, incluida la independencia.
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A fin de elaborar una decisidn bien informada, la Autoridad Administradora y
otros debieran seguir ampliando su ayuda para la educacidén y la capacitacidn
de ia poklacion canaca.

Nueva Caledonia integra la lista de las Naciones Unidas de territorics no
autonomos. Por lo tanto incumbe a la Organizacidn continuar observando lcs
acontecimientos en Nueva Caledonia. Tenemos la expresa esperanza de que la
Auntoridad Administradora facilite visitas periddicas a Nueva Caledonia de
misiones visitadoras de ias Naciones Unidas.

Ademas de Nueva Caledonia existen otras islas en el Pacifico que ain se
encuentran bajo las cadenas del colonialismo. Tenemos el anhelo de gque la
Autoridad Administradora respectiva celebre auténticos acuerdos de libre
determinacidn para esos paises.

Nosotros en el Pacifico siempre nos dimos cuenta de la importancia de
proteger el medio ambiente. En realidad, la supervivencia cultural y fisica
de muchos de nuestros paises depende del manejo adecuado de ese medic
ambiente. La Convencidén para la proteccién y el desarrollc de 13s recursos
naturales y el medio ambiente, a la que ya me referi, es un clars indicio de
la importancia que asignamos a esta cuestidn.

Estamos muy preocupados de que, pese a las ominosas advertencias acerca
del futuro de la Tierra, los esperados cambios atmosféricos y las predicciones
del espectacular ascenso del nivel del mar, los gases responsables por los
efectos de invernadero sigan emitiéndose sin una estricta regulacida.

Tenenos la ferviente esperanza de que los paises, particularmente los
industrializados, rsalicen cortes significativos en la produccién de gases que
producen el efecto de¢ invernadero, incluyendo la formulacién de normas
obligatorias de reduccién de emisionas. Continuamos oponiéndonos a que se
viertan en el mar 108 desechos téxicos, a meénos que ello se adecus a normas
prescritas de acuerdo con sl Convenio de Londres szobre Vertimiento.

Los Bgtados Unidos han adoptado precsuciones restrictivas en cuaato a la
destruccién de las armas quimicas en ¢l atolén Johnston. Ho nos conformamos
con la sugerencia de que el atolén Johnston haya do comstituirse en el lugar
permanente de depésitos para el programs de destruccidn de las armas quimicas
norteamericanas. Instamos & los Zstados Unidos a no utilisar las instalaciones
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come lugar permanente de deposito de las armas quimicas y los desechos
téoxicos, y expresamos nuestio firme convencimiento de que debe cerrarse una
vez que terminen las operaciones actuales. Asimismo, continuaremos

opc .iéndonos firmemente a los enuayos nucleares franceses en los atolures de
Mururoa y Fangataufa.

No es necesario recalcar que los islejos del Pacifico tienen una estrecha
afinidad con el mar y una dependencia de sus recursns. En consecuencia, Papua
Nueva Guinea se complace de los progrescs realizados en cuanto a la
eliminacidén de las redes de deriva.

Acogemos con beneplacito la decision del Japon de poner fin a la pesca
mediante redes de deriva, adelanténdose en uvn afic a ia fecha estipulada por la
resolucién 447225 de la Asamblsa General, Instamos al Gobierno del Japén y a
otras nacionea qué pescan en aguag distantes a iniciar negociaciones con
nosotros respecto a los arreqglos de acceso.

El deseo de Papua Nueva Guinea de participar sfectivamente en la solucidén
de 1os problemas regionales nos lleva a una iutersccidén regular con los paises
miembros de la Asociacidn de Naciones del Asin Sudoriental (ASEAN), La ASEAN
ha adoptado importantes iniciativas, particularmente en la region del sudeste
asiatico, que apoyamos plenamente.

Quisidéramos reconocer con satisfaccién el papel prominente gue tanto 1a
Unién Soviética como los Estados Unidos han desempeiiado ¢a ados recientes para
reducir la tirantez en el mundo. Sus esfuerzos como los de otros Estados en
el Consejo ds Seguridad de las Maciones Unidas merecen nuestro total apoyo.
Papua Nusva Guinea es consciente de gque los progresos resliszados en lia
bisqueds de scluciones & 1os problemas de Camboya, el Afganistén, el Sihara
Occidental, el Oriente Medio, 1a peninsula de Corea y ¢l Africa meridional, se
relacionan directamente con la convergenciz de opiniones entre lag
superpotencias y los miembros permansntes del Consejo de Seguridad,

Pepus Nueva Guinea acoge con bensplécito el anuncio de Vist Wam respecto
a 1a total retirads ds sus tropas de Camboys. Encomismos 108 esfusrsos del
grupo de paises Ss 1a ASBAN, de Austrelis y del Cousejo & Seguridad 8o las
Haciones Unidas 21 elaborar una férmuls unitaris para la solucién del prodlems
camboyano. Papua Mueva Suinea cres que la participacién de las Waciones
Unidas es necesaria para garantizar elecciones justas y libres en Camboya.
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En la peninsula de Corea, mi Gobierno aguarda con icterés la
reunificacion de Corea del Norte y Corea del Sur. Apoyamos las iniciativas de
ambas naciones hacia la reunificacién pacifica de su pueble, y las instamos a
continuar en el camino de la reconciliacidn. En el interin, apeyamos la
admision tanto de Corea -'cl Norte como de Corea del Sur e&n las Naciones Unidas
como Miembros de pleno derecho. Consideramos que esto facilitara el dialogo y
contribuird al proceso de reunificacidun.

La cuestidn del Sahara Occidental parece que sera proximamente resuelta.
Las propuestas de arre¢los de: Secretario General., anunciadas el 11 de agosto
de 1988 ofrecen la oporrunidad de resolver de una vez por todas esta cuestion
espinosa. Los Miembros de las Nacicnes Unidas cienen la responsabilidad de
cerciorarse de que el pueblo dal Sahara Crcidental pueda ejercer su derecho a
la libre determinacidn. Luego debe psrmitirse que tenga lugar la organizacidn
y la supervisidu de un referéndum por parte de las Naciones Unidas, en
cooperacién con la Organizacién de la Unidad Africana (OUAj.

La situacidon en al Ori.nte Medio continita siendo motivo de grave
preocupacidén. Mi Gobierno siempre ha sostenido que los palestinos tienen
derecho a su patria, tanto como Israel tiene derecho a existir dentro de
fronteras seguras. Parece que estas dos condiciones deben lograrse como un
requisito previc para una aoclucidn duraders de sste problema.

También hemos condesnado catwgdricamente ¢l uso de la fuerza como medio
paxe resolver las controversias y sn este coatexto, Papua Nuave Guinea
continia slarmads y condena enérgicamente la invasidn iraqui asi como su
continua ocupacién de Xuwalt 4eade ¢l 2 de agosto de 1990. Como Miembro de
las Waciones Unidas, mi Gobierno se compromete a apoyar ¢l embargo comexcisl y
econdmico contra el Irag, patrocinsdo por el Counselo de Seguridad de las
Haciones Unidas. Instamos » todos los miembros de esta Asambles a continmusr
cooperando en 1a bisqueds de una solucidn pacifice pera esta crisis.

Mi Gobierno cree de¢ mansras 4scidida que la presidén y las sasciones
isternacionsles han temido como resultsdo ol desmantelamiente gradusl del
sistema do apartheid. Los acontecimientos es Suddfrics dan motivo 4o csuteloso
optimismo. Después de afos de opresién y de¢ injusticia., la crescién de una
auténtica democracia po racista parece ser, en definitivae, una pesibilided
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real. Tenemos una responsabilidad continua de alentar el proceso de
reconciliacidn y de reccnstrucciédr democratica.

Nos sentimos apesadusbrados por los recientes disturbios en las barriadas
negras en los que participaron grupos rivales del Congreso Nacional Africano
(ANC) y el movimiento zulu Inkatha, que ha producido tantas muertes. Tenemos
la firme conviccidn de que continuaran aplicandose las sanciones hasta que el
apartheid sea completamente desmantelado.

Papua Nueva Guinea aplaude el logro de la independencia de Namibia y
encomia a todas las partes que han participado en esta actividad.

Tienen lugar muchos cambios en el mundo econdmico contemporaneo. El
avance hacia un mercado dnico en Europa en 1992, las iniciativas regionales
tales como la del Asjia-Paciflic Ecopomic Cooperation Group y el cambic de los
paises de Europa oriental hacia las econcnias de mercado plantean graves

consecuencias para los paises en desarrollo.
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La continua recesidn econdmica mundial ha repercutido en forma negativa
en el bienestar econdmico y social de todas las naciones. Tanto la inflacidn
como las elevadas tasas de interés, la inestabilidad de los tipos de cambin,
el aumento del desempleo, ol escaso crecimiento y el proteccionismo han tenido
consecuencias adversas en la economia de nuestras naciones,

Como hecho positivo cabe destacar que la transicidén economica de Europa
oriental podria ofrecer nuevas opo.tunidades para las economias de los paises
en desarrolle, mediante un aumento de la demanda de sus productos basicos,
Creemos que una cooperacién econdémica mas estrecha entre los paises
desarrollados y en desarrollo es ahora mas importante que nunca. Es necesario
que los beneficios derivados de 1los nuevos mercados de Europa oriental se
compartan en forma equitativa y se mantengan las relaciones comerciales
abiertas, Debe reducirse al miaximo la posibilidad de que los recursos
financieros disponibles para las naciones en desarrollo se vean afectados.

La formacion del paja-Pacific Economic Cooperation Group tieme por fin
aumentar la colaboracién entre los paises de la regidn de Asia y del Pacifico
y también dar cabida a los acontecimientos gque se producen en Europa oriental
y en otras regiones.

La IV Convencidn de Lomé, firmada el 15 de diciembre de 1989, incluys
nuevos conceptos e ideas que la diferencian de las tres anteriores. Contiene
mayores conjuntos de¢ ofertas financieras para los Estados de Africs, sl Caribe
y el Pacifico y nuevas disposiciones sobre ajustes estructurales y ayuds pers
los paises de dichas regiones que enfrenten graves dificultadss de balanza de
Pagos.

Los niveles ds ssistencie para el desarrollo convenidos ea la
1V Convencidén de Lomé no se han modificado com la sperturs de Europa oriental
hacia el resto 46l mundo, lo cual os de suma importancia para los Estados de
Africe, el Caribe y el Pacifico. Mingin ajuste o reestructuraciénm del
comorcio y dsl sistema financiero mundiales debe perjudicer 1a posicién de loz
paises en desarrolle. Desviar recursos finsacieros de los peises
desarrollados hacia Buropa oriental. asi como restar atencién a los paises en
deserrollo, dasfisria enormemente las economias de estos ultimos, que desde hace
decenios reclaman sin éxito una distribucidén més justa de los recursos
mundiales.
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Es importante manteaer un sistema comercial abierto a nivel mundial, si
ha de distribuirse equitativamente la prosperidad econdmica.

Es eseuncial fortalecer el Acuerdo General sobre Aranceles Aduauseros y
Comercio (GATT) para brindar un marco estable a la expansidn del comercio y
permitir la plena integracidn de Europa central, oriental y de los paises en
desarrollo, a la economia mundial. Creemus que el éxito de las conversaciones
de la Ronda Uruguay. que se llevaran a cabo a fines de este afio, debe ser la
maxima prioridad del programa econdmico internacional. Habra que tomar
dificiles decisiones politicas para lograr soluciones trascendentes y de fondo
en todos los temas a debatirse en la Ronda Uruquay.

Los notables cambios politicos y econdmicos gque se estdn produciendo
entre las superpotencias respecto de Europa central y oriental y los que
tienen lugar en la reqgion de Asia y el Pacifico, en el Oriente Medio y en
otros lugares, seialan el surgimiento de un nueve orden mundial, con cambios
en las alianzas y en los agrupamientos econdémicos. Papua Nueva Guinea confia
en que las Naciones Unidas aborden estas cuestiones y elaboren medidas que
permitan a los Estados Miembros hacer frente a las incertidumbres que nos
aguardan.

Seguimos apoyando el papel singular de las Naciones Unidas en la solucién
de conflictos y en la construccidn de un marco sélido para la cooperacién
internacional. A lo largo de los afios hemos raespaldado la labor de las
Naciones Unidas porgue craemos que es vital para ¢l desarrollc contiauo de una
comunidad mundial pacifica y préspers.

Por ultimo, ofrecemos al Sr. Prosidente y al Sscretario General smuestro
apoyo constaste en las gestiones para mantensr y fomentar la obra de las
Naciones Unidas.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): En pombre de la Asamblea
General, doy las graciss al Priser Miniastro de Fapua Nueva Guinea por la
importante declaracidén gue ha formulado.
El £x. Babbie Namaliu. Primex Ministro de Papua Nusva Guines. os
acompaiiado al retirarge de 1a txibuna.
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DISCURSO DEL SR. KENNEDY A. SIMMONDS, PRIMER MINISTRO DE SAINT KITTS Y NEVIS

El_PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): La Asamblea escuchara
ahora una declaracidn del Primer Ministro de Saint Kitts y Nevis.
El 5r. Kennedy A, Simmonds, Primer Ministro de Saint Kitts y Nevis, es

acompainiade a la tribuna.

E1l PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Tengo el gran placer de
dar la biervenida al Primer Ministro de Saint Kitts y Nevis, Sr. Kennedy A.

Simmonds. Lo invito a que pronuncie su discurso ante la Asamblea General,

Sr. SIMMONDS (interpretacidén del inglés): Sr. Presidente:
Aprovecho esta oportunidad para hacerle llegar las felicitaciones de la
delegacién de Baint Kitts v Nevis por su eleccidén para la Presidencia del
cuadragésimo quinto periodo de sesiocnes de la Asamblea General. Su eleccidn
refleja claramente la alta estima y la abscluta confianza que sus colegas
depositan en usted. Es especialmente grato para mi delegacidén felicitar a
usted que, en calidad de representante de otra nacidn insular, accede a tan
eminente cargo. Asimismo, mi delegacidn se compromete a brindarle l1a mas
amplia cooperacién en la ladbor que usted lleve a cabo al conducir las
crucisles delibersciones de esta Asamblea.

Parmitaseme asimismo expresar mis calurosas fslicitaciones al Presidente
saliente de 1a Asamblea General por la habilidad con que Airigié el debate de
los importantes temas comsiderados durante el ultimo periodo ordimario de
sesiones.

Rindo admirado tributo a nuestro distinguido Secretario General,
8r. Javier Péres 4e Cuéllar, por sus incensables esfuorsos en pro de la
solucién pacifica de los peligrosos conflictos que aquejan s 1a comunidad
iaternacionsl.

En nombre de mi delegacién, vaya nuestra célids bienvenida
Liechtenstein, el Miembro mis reciente de la Organisacién, que nos hs
dasplazado como 1a nacién més pequeiia aqui representada. Esta nueva inclusién
demuestra que las Waciones Unidas estdn vivas y vibrantes y que pormiten a
todos los paises, grandes y pequefios, contribuir en 1a comstruccién de un
mundo mejor.
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Me dirijo a esta Asamblea apenas cinco dias después del séptimo
aniversario de nuestra independencia. Desde un principio, mi Gobierno
establecio come objetivo fundamental y razon de ser, mejorar la calidad de
vida de nuestro pueblo.

En aras de esta misidn, nos hemos propuesto ciertos objetivos concretos;
entre ellos, promover el ritmo de crecimiento economico, continuar nuestro
programa de diversificacidén economica y transformar en general la estructura
de la economia a fin de que el crecimiento econémico mantenga una tasa de
crecimiento estable y sostenida a largo plazo, poner coto a la inflacidn,
brindar mayores oportunidades de empleo a nuestro pueblo, satisfacer las
necesidades de salud, nutricidn, educacidn, vivienda y otras necesidades
socjoculturales de nuestro pueblo, proporcionar y mantener una infraestructura
material adecuada para el publico en general y facilitar el desarrollo

comercial, industrial, turistico y agropecuario.
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Todos los Estados Miembros en esta Asamblea pueden hace. sSuyos estos
objetivos y apoyarlos sin problemas; objetivos caros p.. a todo pequeiio Estado
en desarrollo del mundo. Hasta hace poco, las posibilidades de que un pais
pequenc en desarrollo lograra un exito sostenido en el cumplimiento de todos
estos objetivos fundamentales eran infimas. Hasta hace poco, las tensiones
entre las superpotencias, la carrera le armamentos, los conflictos regionales,
las divisiones ideoldgicas conspiraban todos para desviar la atencidn del
mundo del destino de los pueblos pobres y en desventaja por doquier,

Y de pronto, la esperanza hizo eclosidn en el mundo como una flor que se
abre. Ambas superpotencias - los Estados Unidos y la Unidén Soviética - se
dieron un abrazo y el mundo suspiré aliviado. La libertad comenzé a estallar
por todos lados: en América Latina y en Europa oriental la democracia
descendid como 1la 1lluvia en una tierra sedienta. El muro de Berlin se vino
abajo como las murallas de Jericd, y Alemania, dividida durante tantos aifios,
ahora se encuentra en el umbral de 1a reunificacion; un faro de esperanza a
segquir por todos los pueblos divididos.

Si bien es obvio que las perspectivas de paz en todo el mundo deberian
ser celebradas por todas las naciones, entre los paises en desarrollo y, sobre
tode los insulares como Saint Kitts y Nevis, hubo una sensacidn de alegria
generalizasda. Sentimos que por fin los paises desarrollados podrian
concentrar su atencién seriamente en la situacidn de los paises en
desarrollo. Pensiabamos que ahora se verian y entenderian las dificultades y
problemas poculisares que presentan los pequefios paisss en desarrollo insulares
dedido & sus condiciones geogrificas, y que finaimente se haria un esfuerso
universal por hallar y splicar soluciones duraderas & estos problemas.

Ese fue ¢l momento para gque 1l0s recursos masivos que hasta entonces se
dedicadan a la produccidén y & 1a proliferacién de armas anucleares,
convencionales, quimicas y bacteriolégicas de Qestruccién, se encaminasen
bacis una nusva guerrs mundial a gran escala: una guerra contra la
produccidén, el tréfico y @l uso de sstupefacientes. una guerra comtra la
contaminacién atmosférica, marina y terrestre, una guerra contra el
subdesarrollo, una guerrs contra las snfermedades, ol analfabetismo, la
ignorancia y la pobresa. Debid haber sido una guerra total librada bajo el
emblema de las Naciones Unidas y con el pieno apoyo de la totalidad de sus
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Miembros. Hubiera sido la hora de que las nacicnes transformaran sus espadas
en arados, Yy sus lanzas en hoces.

Pero una vez mas la atencidn de la comunidad internacional se vio
atrapada por el conflicto. Nuevamente no3 e.: ontamos cara a cara con la
realidad de que los conflictos y la tirantez mundial son los enemigos del
desarrollo.

La invasidn y ocupacion de Kuwait -~ un Estade Miembro de las Naciones
Unidas - por parte del Iraq, es un acto de agresidn ilegal. Mi Gobierno se
suma a la condena mundial de que ha sido objeto esta accidén ilegal del Iraq, y
apoya firmemente la resolucidn de las Naciones Unidas pidiendo la retirada
inmediata e incondicional de las tropas iraquies de Kuwait. Recomendamos gque
se ampefien todos los esfuerzos para poner un fin pacifico & esta crisis.

Esta crisis del Golfo hace resaltar una vez mas la vulnerabilidad de los
Estados pequefios. No sdlo estamos a merced de los elementos, sino que
enfrentamos el peligro de que nos devoren naciones mas grandes y poderosas.
Nuestra unica proteccidén contra esta posibilidad es el apoyo militar de
vecinos amigos o la indignacidn y las sanciones punitivas de la comunidaad
internacional.

Nuestra vulnerabilidad gqueda demostrada una ves mas por los graves
efectos adveraocs de asta crisis en la economia de nuestros paises, en los
cuales se ha producido un aumento deamedido de los precios del petréleo: han
escalado enormemente 103 costos de la electricidad y. por ende, se han
acrecentado los costos de bombeo de agua de nuestros pozos y ha sido
inevitadble @1 aumento del costo de las importaciones, lo que ha llevado a una
mayor erogacidn de divisas. Al mismo tiempo no hay duda de que disminuiri sin
mas la asistencia de 1os paises industrializados.

Aplaudo los eafuersos del Sscretario General para hsllar une solucién
pacifica y confio en gue habrén de prosperar.

A la lus de esta crisis, pareciera casl sin sentido abordar otras
cuastiones que preccupan testo a wmi pais como o los demés paisés en
desarrollo, Bs dificil mo preguntarse si en este momento alguien nos esté
escuchando en 1os paises desarroilados. Sin embargo, los problémds Gél
desarrollo y dsl medio ambiente resultan tan fundamentales para mejorar
nuestra calidad de vida que debo expresarlos, en la esperanzia de que mi
mensaje no caiga en oidos sordos.
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Ante todo, deseo encomiar las actividades de la Orqganizacidn de las
Naciones Unidas para la Agqricultura y la Alimentacion (FAO), de la
Or-janizacién Mundial de la Salud (OMS), de la Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), de la Organizacidn
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial {(ONUDI) y del Fondo
Internacional de Desarrollo Agriccla (FIDA), que siguen prestando a nuestros
paises la asistencia técnica necesaria para sus programas de desarrollo del
medio ambiente, tales como 10s de la proteccidn de la calidad del agua, el
agua y la sanidad, y el sostenimiento de la agricultura y de la acuicultura.

Asimismo, encomio el trabajo del Comite Preparatorio de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, que celebrara su
primer pericdo de sesiones en Nairobi, en agosto de 1990. Felicito al
Gobierno y al pueblo de Kenya, orgulloso anfitrién de este simbdlico primer
periodo de sesiones. Saint Kitts y Nevis ha de seguir la labor de este Comité
y desearia participar en los planes de accién que emanen de su trabajo.

Mi Gobierno y mi pueblo valorarian altamente la asistencia y colaboracidn
de la Organizacién de las Naclones Unidas pars la Educacién, la Clencia y la
Cultura (UNESCO) y del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Amblente
(PNUMA) para proporcionar instruccidém y capacitaclén ecolégica durante el
dacenio de 1990 en nuestras escuelas @ incorporar el counocimiento ambiental en
nuestras estrategias nacionsles de promocidn educacional.

Bs obvio que hoy dias @l mundo es mis coasciente &¢ las cuestiones
atinentes al medio ambiente; a tal punto que muchos proyectos de los paises en
desarrollo ze demoran o s¢ rechasan porque 1los paises industrializados o los
organismos multilsterales estén preocupados por el efecto que tendrian en el
medio ambisnte. Filosdéficamente, podris parecer éste un enfoque razonable,
pero debe soposarse con el hecho de que todos - o en todo caso la mayoria de
108 prodlemss que hoy nos aquejan - han sido ocasionados por los paises
industrialisados, los Que, para lograr sus objetivos de desarrollo, han
colocado primero al desarrollo y por dltimo al medio ambiente, si ¢s que lo
han puesto en algin sitlo.



Espanol A/45/PV.S Sr. Simmonds, Saint
AR/7/myo -21- Kitts y Nevis

Oimos hablar ahora acerca del efecto de invermadero porque los paises
industrializados han devastado sus selvas durante decenios. Son ellos los que
acwnulan los desechos nucleares y toxicos. Son ellos los gue han contaminado
los rios y mares. Algunos grupos defensores de los derechos de los animales
han de maldecir el buen nombre de toda una nacidén de agricultores cuyos
cultivos son sistematicamente destruidos por los monos, 1o gque lleva a una
frustracidn extrema, una perdida de ingresos, un sector deprimido y
desencantado y al agotamiento de las divisas.

Hemos de ser racionales eun el modo en que abordemos el tema del medio
ambiente. Un desarrolle sostenide y una proteccién ambiental eficaz deben
complementarse y no competir entre si. Deben establecerse vinculos entre la
industria y la proteccién ambiental para mejorar la calidad de la vida. Er
sintesis, el medio ambiente no debe utilizarse como justificacién o excusa
para frustrar ain mas las aspiraciones de los paises en desarrollo.

Ahora que los paises industrializados han alcanzado niveles
significativos de desarrollo - sin tomar en consideracidn el medio amblente
pese a que todos compartimos los efectos adversos - deberian estar dispuestos
a ofrecer inmedistamente a 10s paises en desarrollo recursos adiclionales para
la proteccién del medio ambiente, velando por que puedan llevarse a cabo los
proyectos tendientes a lograr un desarrollo sostenido y sostenible.

En nuestro pais valoramos altamente la aplicacidén de planes de@
utilizacidén de tierras quo favoreszcan la produccién de alimentos y velea por
1a sequridad alimentaris y el mejoramiento de 1a nutricidém, promoviendo asi 1a
salud y la industris.

Estamos procurando diversificar nuestra sconomia. otrora de monocultivo.
El turismo es una parte importante de ese programa. Ei evidente que para que
nuestra industria turistica e¢resca y contridbuys significativamente 2 la
economia, en nuestro caricter de comunidades insulares debemos proteger
nuestros mares y océanos, que dan vida a nuestros importantes recursos marinos
¥ & nuestras gonag costeras.

La prevencién de le contaminacién maring y su eliminacién, sin embargo,
requieren la cooperacidn internacional y su voluntad de responder répidamente
a los pedidos de asistencia. El problema del medio ambiente en su conjunto es
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un tema fundamental que sélo podran abordar debidamente los paises en
desarrollo con la asistencia de las Naciones Unidas y también de los paises
desarrollados en forma directa.

Otra esfera que nos preocupa en gran medida en relacién con nuestro
objetivo de calidad de la vida es el grave dano que los estupefacientes
ilicitos pueden ocasionar a la presente y a las futuras genwraciones de
jovenes., Continuamos resueltos a luchar contra la amenaza de los
estupefacientes de manera firme y constante. Hemos sancionado leyes mas
estrictas y puesto en vigencia penas mas severas. Nos ha beneficiado en
alguna medida el Fondo de las Naciones Unidas para la Fiscalizacidn del Uso
Indebido de Drogas (UNFDAC) en cuanto a sancidén de leyes y capacitacidn.
Necesitamos mas asistencia para reducir la demanda a través de educacidn
preventiva, atencidn sanitaria y rehabilitacidén. Es necesario continuar con
la cooperacidén internacional para luchar contra el cultivo y trafico de estas
sustancias ilicitas, eliminar la demanda, intensificar los esfuerzos en
materis de informacidn piblica, salud y educacién y desarrollar prcgramas de
rehabilitacién. :

Hay que detener a toda costa a los traficantes de estupefacientesa, a los
narcoterroristas. No podemos permitir que sigan aterrorizando las vida de
nuestros jdvenes, amenazando la seguridad Ge¢ la regidn, subvirtiendo a nuestra
juventud, violando nuestra sociedad y retardando el futuro 4o las
generaciones. Debe declararse una querra mundial contra los estupsfacientes
durante este cuadragésimo quinto periodo de sesiones y todos nuestros
gobiernos y pueblos deben participar en ells.

84 bien las actuales tensiones continian dominando nuestrs conciencias y,
por cierto, pesan sobre nuestras deliberaciones. no hemos de olvidar el
progreso que nuestra Organisacién ha contribuido a reslisar.

Acojo con benepliécito el ingreso é&s unaz Namibias libre al sistems &o las
Maciones Unidas. Rindo tributo al Crupo de Asistencia 4o las Naciones Unidas
para el Periodo de Transicidén (GAWUPT), gue desempefié un isportante papel en
el proceso electoral de eso pais 8l facilitar un sejoramiento fundamental de
1a atmésfera politica do Wanidbis y preparar el terreso para la realidad de
elecciones libres y justas, reflejando la vocacién de independencia del
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pueblo namibianc. La lucha fue ardua y prolongada, y la libertad de que
hoy goza Namibia es un homenaje al pueblo de ese pais y al sistema de las
Naciones Unidas.

Hasta en Sudafrica nos ilumina la escena un atisbo de esperanza . Hemos
recibido con gran alegria la lil racidén de Nelson Mandela. Admiramos su gran
fortaleza y el hecho de que no se haya abandonado al rencor, pese a 10
tremendo de su calvario. Es evidente que tanto la liberacidn de Mandela, como
la legalizacidén del Congreso Nacional Africano (ANC) y el inicio del dialogo
son indicios alentadores de que pueden vislumbrarse cambios en el horizonte de
Sudafrica. Nos entristece la violencia en las poblaciones negras de
Suddfrica, peroc ello no debe convertirse en excusa para mantener el statu gquo.

En Saint Kitts y Nevis no vamos a dejarnos llevar a una aceptacidn tacita
del apartheid y exhortamos a que nadie lo haga mediante gestos formales de
conciliacidén. El apartheid es un sistema malvado y aberrante, que se funda en
la superioridad de un hombre sobre otro debido al color de su plel. No puede
existir compromiso con el aparth-id. Todos los hombres han sido creados
iguales y esa es la verdad universal. Sé6lo sliminando el apartheid puede
Sudifrica tener la esperaniza de reingresar en el sistema ds las Naciones
Unidae. B5i bien mi pais reconoce que se han realisado progreacs, exhorta a
qué se mantengan todas las sanciones contra Suddfrica hasts el
desmantelamiento del ppartheid. Encomiamos la Daclaracién sobre Sudifrica
aprobads en las Naciones Unidas en diciembre de 1989 y recomendamos gue 1a
comunidad internacional sige asistiendo al pueblo sudafricano y apoyando a los
Estados de 1s linea del frente.

Nos preocupa profundamente que @l pueblo camboyano no haya logrado ain la
paz ni la justicia. Debe permitirse que el pueblo de dicho pais devastado por
1a guerra disfrute dsl derecho a la libre determinacidén sin injerenciss
forineas, Coatinuamos exigiendo que se retirem de¢ Cemboya todas las tropas
extranjeras y que toda retirada de esta indola se varifigue y garantice
mediante la presencia Ge una fuersa intermacional de mantemimisnto & la pas.
Exhortamos a que @1 didlogo entre todas las partes en Camboya continde hasts
que se llegue a un acuerdo. Opinamos que, en el interin, no debe modificarse
1la condicién de Camboya gn las NWaciones Unidas.
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Mas cerca de nuestra patria, en la regién del Caribe, nos preocupa
profundamente la situacidn inestable que continia imperando en Haiti. Resulta
claro que los acontecimientos pciiticos han dificultade la prosecucidén de un
desarrollo econdémico significativo. Los que habitamos la regidn continuaremos
apoyando todos los esfuerzos tendientes a facilitar la celebracidn de
elecciones justas y libres. Expreso la esperanza de que las fuerzas
influyentes dentro y fucra de Haiti hagan todo lo posible por ayudar y no
obstaculizar la transicidén de Haiti a una democracia electoral.

Nuestro pais acoge con beneplacito los intentos de acercamiento entre
Corea del Norte y Corea del Sur. El mundo necesita toda la paz y conciliacion

que pueda hallar.
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Apoyamos la continuacidn del dialogo entre los Gobierncs de las dos
Coreas, con e) firme convencimiento de que puede conducir a ': paz y la
reunificacién. Mi delegacién reitera su llamamiento a los 4. paises de la
peninsula de Corea para que se hagan Miembros de las Naciones Unidas, como un
paso positivo para intensificar su didlogo con miras a la reunificacidn dentro
del marco estructurado y favorable de la Organizacidn.

La comunidad internacional esta tan preocupada en estos momentos gque las
preccupaciones y aspiraciones de los pequenos paises insulares no pueden
ocupar un lugar destacado en su programa. No obstante, debo tratar de llevar
ante 10s miembros de esta Asamblea las preocupaciones que ese grupo unico de
naciones afronta en cuanto a su desarrollo, Somos vulnerables a los
huracanes, como lo demostrd la devastacion sufrida por Saint Kitts y Nevis
como consecuencia del huracdn Hugo. En este sentido, aprovecho esta
oportunidad para expresar a los Estados Miembros y a las instituciones afines
a esta Organizacidn la eterna gratitud del Gobierno y el pueblo de Saint Kitts
Y Nevis por la asistencia brindada.

Somosg también vulnerables a toda fluctuacidn de los parametros econdmicos
lejanos & nuestras costas, como la crisis en el Golfo Pérsico. Somos
vulnerables al afin aventurero de terroristas como 108 que ¢n julio de este
afio tomaron como rehensa al Primer Minigtro y a miembros del Cabinets de
Trinidad y Tabago. En el Caribe, hemos proporcionado asistencia humanitaria y
estibamos dispuestos a brindar asistencis militsr, si se la requeria. Somos
vulnerables a la contaminacidn del aire, el mar y la tierra que se origina
fuara de nuestras costas.

La vocscién mis elevada de las Naciones Unidas es facilitar el desarrollo
pacifico de todos los paises y movilizar a la comunidad internacional para
mejorar la calided de vida de los pueblos 4e todas partes del mundo. Para que
esté noble ideal pueda hacerse realidad, el mundo tiene quée tener pas.
Mantengdmonos firmes contra 18 agresién, la explotacién y 1la represién, pars
que podamos gasar 1a pas y o) mundo pueda dirigir su atencién y sus recursos
masivos al desarrollo de todos los pusblos. No hay idsal mayor al gque puedan
aspirar las Waciones Unidas.
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ELl_PRESIPENTE (interpretacivn del ingles): En nombre de la Asambiea
General, doy las gracias al Primer Ministro de Saint Kitts y MNevis por el
importante discursc que ha formulado.
El §:r. Kepnedy A, Simmonds, Primer Minipiro de Saint Kitks v . Nevis..os
acompaiiado. _al retirarse de la tribuua.

Sr, GAVALLO (Argentina). Sr. Presidente: Permitam= en primer lugar
hacer llegar a usted mis sinceras y calurosas felicitaciones por su eleccidn
como Presidente de la Asamblea General en su cuadragesimo guinto periodo
ordinario da sesiones. Vuestra experiencia y sabiduria son una garantia para
el éxito de nuestros trabajcs. Quisiera también expresar el reconocimiento de
nuestra delegacion al General Garba, que con tanta competencia dirigiera
nuestros trabajos durante el cuadragésimo cuart¢ periodo de sesiomnes.

Reiteramos hoy la bienvenida al nacimiento de la Republica dJde Namibisz
como Estado independiente, que ha puesto fin a una de las situaciones mas
conflictivas e injustas de la historia reciente. Soludamos asimismo al
Principado de Lischtenstein comc aueve Miembro de nuestra Organizacién y le
aseguramos nuestra vclunisd de cooperar en los propositos comunes gue inspiran
nuestra presencia en las Naciones Unidas.

Hemos asistido el aifio pasado a transformaciones fundamentales en las
relaciones isternacionales. Los profundos cambios producidos en 103 paises de
Zuropa oriental y el oncomiadble mejoramiento de las relaciones entre el Este y
el Oeste nos permiten coincidir con la opinion publica internacionsl y
diagnosticer la terminacidén de la guerra fria.

Se ha producido la unificacién del Yemen. En pocos dias mis seremos
tostigos de la unificacién de Alemania, que pondrd fir al Goloroso periodo de
separacidén de su pueblo y dard solucién al mis motorio deo los ressbios de la
segunda guerra mundial en el continente europeo. Aspiramos a que, en un plasc
no muy lejano, la presancia de Corea fortalezca ain més la universaiidad de
ouestra Organizacidn.

Asistimos igualmentes 8 la esperensa del fin del racismo y la
discriminacién en Sudéfrics, el avance hacia l1a $o0lucids 4o situacionss muy
dificiles en el sudeste asiatico y la casi total normalizacién democritica de
América Latina.
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Todos estos hechos son indicadores del fortalecimiento de las Naciones
Unidas a partir de la distensidén y el fin de la pclitica de bloques
antagdnicos., Implican también una renovacidn en las practicas de sus drganos
y una vuelta al espiritu de San Francisco, libre de los contenidns ideoldgicos
propios de una época de enfrentamiento ya superada. Aqui no podemos obviar un
reconocimiento muy especial a' Secretario General, Sr., Pérez de Cuéllar, cuyos
incansables esfuerzos contribuyer—n en buena medida a tales logros.

La historia, sin embargo, no es lineal. Los gigantescos avances de la
comunidad internacional durante este afio en la recoastitucidn del orden de
San Francisco han sufrido un violeanto desafio. La invasidn del Irag a Kuwait
ha ensombrecido la luz de esta nueva era. El pueblo argentino, al igua® que
la comunidad internacional, esta coasternado y dolorido por este episodio que
surge de la agresidn y ei desconocimiento de 1as normas mas elementales de
convivencia internacional. Mi Gobierno condena la agresidn del Iraq y, 2n
consonancia con las resoluciones del Consejo de Seguridad, exige el inmediato
e incondicional retiro de las tropas iraquies de Kuwait y el restablecimiento
ds 1a autoridad del Gobierno legitimo de ese paia.

Preocupan también el pueblo kuwaiti y los clientos de miles de refugisdos
extranjeros que se encuentran en la regiém. Mi Gobierno spela al Irag para
qua aplique los Convenios de Ginebra de 1949 y los Protocolos Adiclonales
de 1577 en lo relativo a la proteccidn de personas civiles en tismpo de
guerra, y para que permita la inmediata salide de Kuwait y del Iraq ds todos
los extranjercos que asi 1o deseen.

Bin embargo, consideramos gque estas manifestaciones no son suficientes,
porque enfreantamos un kecho nueve: @) primer desafio al orden que emsrge al
finalisar 1a guerra fria. Es un reto gue nos retrotrae a us pasado que
quaremos superer, un passdoc basado em el enfrentamiento y ¢l uso de la fuerss,
que mutilaron el funciomamiento ée nusstra Organisecién.

Por €80 rechesamos & Guisnss nos proponss iz agresidén y el tersorismo, y
al hacerle favorecemos el funcionamiento de un ordem oporativo de la Carta d&e
las Baclcoes Unidaz, nieo resguarde para los paises més débiles y reaseguro
de pas para la comunidad internacional.
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En este contexto, mi Gobierno ha decidido el envio de una fuerza que se
sumard a los empefios internacionales tendientes a hacer cump ir las
resoluciones de las Naciones Unidas qgue imponen sanciones al Irag por su
invasidén a Kuwait. Esta accidn del Gobierno de mi pais confirma su decisidn
de asumir plenamente sus compromiso¢ internacionales. En la construccion del
orden de la posguerra fria todos los miembros de l. comunidad internacional,
sin excepcidn, somos responsables de mantener la paz y la seguridad

internacionales, conforme al espiritu y la letra de la Carta.
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Nuestra adhesidn al principio de la solucidn pacifica de las
controversias se aplica a otra cuestidn, cuya importancia para mi pais es
conocida. Me refiero a la cuestidn de las Islas Malvinas.

Como esta Asamblea Ceneral conoce, mi pais ha restablecido relaciones
diplomaticas con el Keino Unido, iniciande asi un proceso de normalizacion que
ya esta dando frutos positivos. Esta nueva situascidn ha sido posible merced a
la decisidn politiza del Presidente Menem de acordar con ml Gobierno britanico
una formula que protege los irrenunciables derachos soberanos argentinos sobrs
las Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur. Su aplicacion nos
permite progresar en el fortalecimiento de la relacién bilateral, mientras se
buscan las maneras de solucionar las diferenciay existentes.

El Gobierno argentino c¢ree que este nuevo clima entre ambos paises debera
también facilitar, en el momento adecuado, la reanudacidn de las negociaciones
sobre soberania reiteradamente pedidas por esta Asamblea General.

Mientras tanto, es necesario que ambos paises elaboremos arreglos
especiales e imaginativos que, contemplando adecuadamente los intereses de los
islefios, permitan la cooperacidn entre el territorio continental argentino y
las islas. Esto permitiria superar la actual ausencia de contactos, que es
anacrénica e inconsistente con el clima de buena voluntad en que se desarrolla
la re acidén argentino-britanica.

El Goblierno argentino manifiests una vez mis su voluntad politica tanto
para superar dicha situacidén de aiclamiento como pars dar cumplimiento plenc a
las resoluciones de la Asamblea General sobre las Islas Malvinas.

La solucién alcansada en cuestiones politicas conflictivas es pruebs
evidente de¢ que nuestra Organizacidn esté cumpliendo con su ideario de paz y
cooperacién, Mi Gobierno estid convencido de que las Naciones Unidas pueden
ayudar a que los restantes conflictos internacioansles gncuestren uan cauce
pacifico.

La nueva situscidén internacional permitird que esta Organisacién cumpla
una funcién relevante en 1los conflictos del Séhars Occidentsl y ds¢ Camboys.

En particular, es de destacar el positivo esfuerso reallimade por los cinco
miembros del Consejo de Saguridad en 1z elaborecidén dsl pisn de pas para
Camboya.
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No obstante, nos preocupa que, pese a los innumerables esfuerzos y
avances en favor de la soluciodn pacifica de numerosos conflictos regionales,
la comunidad internacional estd en deuda por no haber hallado aun i1a solucidn
justa, pacifica y definitiva a la cuestidn de Palestina. Mi Gobierno, que ha
acompanado lecs esfuerzos de la ¢. nunidad internacional en la busqueda de un
acuerdec pacifico y completo de esta cuestidn, considera que las Waciones
Unidas no debieran perder esta singular oportunifad que nos ofrece la realidad
internacional para que el pueblo palestino pueda lograr el reconocimiento y
vigencia de sus legitimos derechos a través de una solucidn justa y negocjada.

La cooperacién y el dialogo deben primar por sobre cualquier otro
objetivo para que todos los Estados de la regidn puedan convivir en paz y
armonia. Creemos también que para que Israel advierta que las Naciones Unidas
impulsan una solucidén justa y sin prejuicios, conviene que se dejen atras
referencias agraviantes basadas en analogias entre sionismo y racismo. Ellas
surgieron en tiempos de enfrentamiento y poco contribuyeron a la biusqueda de
un didlogo constructivo.

El proceso de reforma democratica en América Latina habrA de marcar el
papel de esta regién en el nuevo acontecer mundia.., El establecimiento de
nuevos gobiernos elegidos en Chile y Nicaragua y las negociaciones entre el
Gobierno de El Salvador y la insurgencia a partir de los acusrdos celebrados
en abril en Ginebra, confirman esta tendencia hacis la democracia, la
tolerancia y el pluralismo politico. Paralelamente, se observa en forma
creciente la iniciacién de profundos procesos de reforma econdmica y renovadas
iniciativas integradoras, tanto de 1os paises latinoamericanos como de toda
América, que abrsn una esperanza para que las naciones de este contineate
tomen la senda del desarrollo, la modernizacién y la estabilidad institucional.

La Argentina le asigna trascendental importancia al desafio que significa
el compromiso asumido com el Brasil para estructurar un mercado comin que
quede complotado hacia ol final deo 1994. Estamos trabajendo pera que ests
inicistiva convoqus también a otras naciones hermanas de la América del Sur.

En un mundo al gue 108 adelantos tecnolégicos empequefiecen
constantemente, gensrando un eistema internacional cada vesz mis
interdependiente y complejo, se hacen necesarias acciones de politica exterior

transparentes que generen confiabilidad en la relacidén entre los Estados.
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Estas relaciones deben adaptarse a los cambios fundamentales en los
criterios politicos y economicos imperantes internacionalmente. Mientras en
el plano politico hay una tendencia irreversible a reafirmar los derechos
humanos y el pluralismo frente a las dictaduras y a los autoritarismos que
declinan irremediablemente, en el plano econdmico se privilegia la libertad
del mercado y la apertura econdmica frente al intervencionismo estatal y al
proteccionismo.

Con estos profundos cambios internacionales coinciden las decisiones de
politica interna adoptadas por el Gobierno de mi pais desde mediados de 1989,
que persigquen el afianzamiento de la libertad y la demotracia, por un lado, y
la reforma y apertura de su economia, por el »tro, con el fin de insertarse
politica y econdémicamente en la nueva realidad internacional.

En este nuevo contexto prevalece internacionalmente una clara tendencia a
reformar estructuras estatalea paralizantes, a permitir la desmonopolizacién y
desregulacidn de las actividades econémicas y a crear un sistema productivo
competitivo como base imprescindible para el desarrollo.

Nuestro Gobierno acompafia estas tendencias con 1la firme voluntad de
integrarse decididamente a la economia mundial a fin de salir de 1la
marginacidn y de la via muerta del creciente endeudamiento sin dessrrollo.
Esto exige la adecuacion de nuestras reglas de juego para revertir el
estancamiento, transformando al pais en receptor de capitales que actien como
palancs dinamizadora de nuestros recursos naturgles y humanos.

Dos 6rdenas nacieron sn 1a posguerra a los que mi pais ha adherido y
consldera necesario fortalecer. Me refiero a 108 nacidos en San FPrancisco y
Bratton Woods, los que se refuerszan el uno al otro, ys que 1s pes y la
seguridad son el requisito basico para la estabilidad y el crecimiento
econdémico.

Sin embargo, el enfrentamiento eatre las superpotencias impidaiéd el
funcionamiento plenc de ambas érdenes. Hoy dia la genmeralisscidn del ingreso
de las sconcmias socialistas a los principales organismos fimancleros
interaacionsles y el fin do la guerra fris abrem un nuevo capitulo es el
futuro de la cooperacidm imtermacional. E£s posidle visualisar la conformacidn
de un solo mundo cada ve:z miés integrado y solidario.
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En este contexto, aspiramos a un sistema de comercio internacioual libre
de distorsiones y barreras que permita integrar a todos los miembros de la
comunidad internacional a la economia mundial de acuerdo con su potencial y
sus posibilidades. Aqui es imprescindible evitar las practicas del
otorqgamiento de subsiaios a la produccidn y exportacidn de productos
agricolas, que estan afectando severamente a los paises productores eficientes.

Mi pais participa en la actual negociacidn en el Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT), convencido de que depende de ella en
gran medida la solucidn multilateral a los ampliados conflictos comerciales
actuales y el futuro de la cooperacidn econdémica internacional. También en lo
econdmico se nos preseata una disyuntiva entre la ley del mas fuerte, con la
vuelta a las guerras comerciales de la entreqguerra, o los acuerdos
multilaterales que refuercen el sistema de Bretton Woods.

Son caracteristicas del sistema internacional de los ultimos afios la
necesidad de cooperacidn y la interdependencia crecientes en problemas que
desbordan las fronteras de las naciones y exigen respuestas mie amplias y
coordinadas, como el medio ambiente, los derechos humanos y las drogas, que
abren un marco fecundo para la cooperacién internacional y 1a actividad de

nuestra Organizacidn.
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Las consideraciones ambientales reclaman identificar modelos capaces de
sostenerse sin agotar 1los recursos que los nutren. Tenemos uvlara counciencia
de la necesidad de tomar soberanamente todas las medidas que garanticen a las
generaciones futuras el goce de los recursos que recibimos. También sabemos
que en muchos casos el esfuerzo nacional no sera por si mismo suficiente y
buscamos, especialmente en el ambito regional, la forma de concertar acciones
consaervacionistas eficientes., Algunos serios problemas, que @n general no han
sido causados por los paises en desarrollo, tienen cardcter global y estamos
compromaetidos en el esfuerzo comun para detener el deterioro y recuperar las
condiciones del medio ambiente.

La Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, cuyos trabajos
preparatorios han comenzado, serd arena propicia para demostrar el nuevo animo
de cooperacion necesario para resolver los problemas comunes.

El trafico ilicito de drogas s610 pusde ser combatido efectivamente si
todos los miembros de 1a comunidad internacional actian de manera concertada
hacia ese fin.

En este sentidoc, mi pais ha respaldado la Declaracidn politica y el
Programa Mundial de Accidn adoptados durante el decimoséptimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la cuestidn de
los estupefacientes.

Las dimensiones individuales y colactivas de los derechos humanos se
complementan y se conjugan en pro del ser humano, de tal suerte que los
derechos civiles y politicos tienen l1a misma importancis que los econdmicos,
sociales y culturales. Estamos convencidos de que los unos no son més
importantes que 108 otros y que la realizacidén de unos no pusds servir de
pretexto para negar el ejercicio de los otros.

Los graves sucesos producidos on las Gltimas semanas nos sitian en la
emergencia histérica de cooperar vigorosamente para definir un mundo mis
seguro en su bisqueda de pas.

En todo este panorama, nuestra Organisacidén tiens un papel fundamental 2
cumplir. Ya posesmos las estructuras de debate necessrias y sdélo debsmos
realisar el ajuste 4¢ 103 mecanismos de ejecucidén existentes. Es preciso

spelar @ nuestra imaginacién colectiva para encontrar el camino més répido y
seguro.
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Somos testigos de la renovada dinamica del Consejo de Seguridad, producto
indudablemente de una nueva filosofia de cooperacidon de las superpoue: <ias
ante los conflictos regionales e internacionales. Es imperativo que 1los
trabajos del Consejo se fortalezcan dentro de un contextv desprovisto de
recelos y de confrontaciones,

Hoy nuevamente las miradas de todos los pueblos del mundo se vuelven
hacia este recinto, conscientes y esperanzados en que esta Orgarizacion habra
de colaborar en la construccion de un mundo mas seguro y mas justo.

Este siglo ha sido teatro de innumerables guerras y conflictos que
pusieron en duda la vigencis de los preceptos de la Carta y la posibilidad de
legar a las "generacioues venideras” un mundo libre del "flagelo de la
guerra”, en el que "los derechos fundamentales del hombre, la dignidad y el
valor de la persona humana, la igualdad de derechos de hombres y mujeres y de
las naciones grandes y pequefias” sean respetados y vigentes,

En los dGltimos afios de este siglo XX, es un desafio irrenunciable de la
comunidad internmacional llevar a la practica los ideales de los fundadores de

esta Organizacidn.

Sr, VELAYATI (Repiblica Islamica del Irén) (interpretacidn del texto
on inglés proporcionado por la delegacién del discurso pronunciado en persa):
Sr. Presidente: Ante todo, quiero expresarle mis sinceras felicitaciones por
su eleccién para la presidencis de 1la Asamblea General durante el cuadragésimo
quinto periocdo de sesiones. Estoy seguro de que, bajo su sabia y capas
direccién, durante este periodo de sesiones la Asambles adoptaré medides
efectivas en esta coyuntura tan delicada, cuando se ha destacade miés que nunca
el papel de las Naciones Unidas para resolver las crisis regionales y
enfrentar las amenazas contra la pas y la seguridad internacionales.

Nuestro mundo esté sufriendo una répida transicién. Los cambios
tumultosos producidos en sste decenio, incluidos le victorie de ls revoluciém
isiémica en @1 Irén y o1 resurginisnto del renscimiento islémico em tedo ¢l
sundo, caracterissdo por la fo en Dios, la religidnm, 1a morslidad y el pusblo;
1a declinacién del pensamiento marxista., que se habia basado en la negacién
de osas mismas caracteristices; los répidos acontecimientos ea el blogue
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socialista, juntamente con la efectiva participacién de las masas en la
gestion de sus propios asuntos; la unificacidn de las dos Alemanias, que
sefiala el fin de la era de la supremacia de los intereses de las
suyperpotencias sobre las aspiraciones de las naciones, son todas pruebas muy
claras de que hemos llegado a la era de un creciente despertar de las
naciones. En esta era, la agresion, la dominacidn y la explotacidn con el
pre’exto de contener el poder del rival no solamente serdn resistidas por las
naciones hasta ahora reprimidas, sino ue la opinidn publica internacional
también rechazara la aplicacion de un doble rasero a fendmenos y situaciones
similares.

Ahora que parece qua la era de la guerra fria y la encarnizada rivalidad
de las superpotencias ha tocado a su fin, en caso de que el sistema
internacional no consagrara el principio de la justicia y la concentracidn de
recursos en ciertas partes especificas del mundo no atendiera la promocidn
cualitativa de los niveles de vida y el crecimiento y desarrollo de los paises
en desarrollo o menos adelantados, me atreveria a llegar a la conclusidn de
que el verdadero enfrentamiento entre los oprimidos y los opresores serd un
resultado inevitable. Lejos de ser una amenaza, este es un anAlisis realista
de las condiciones objetivas de los seres humanos, que conocen las causas de
sus miserias y privaciones y se han percatado de qus para las nacicnes
subyugadas no existe otra opcidn que la de derrocar una situacién impuesta.
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Por lo tanto, resulta de vital importancia garantizar los derechos de las
naciones para el lugro de una relacion pacifica y justa entrz los Estados en
el futuro sistema internacional. La evolucidn del orden mundial debe crear un
medio en el que tolas las naciones puedan desarrollarse y realizar sus
potenciales para el crecimiento, el desarrollo y el progreso cientifico y
cultural. La justicia econdmica, el desarrollo y la relativa prosperidad, ta
igualdad social, el fomento del respeto del imperio de la ley en los asuntos
internacionales, el no recurso a la agresidn ni la coercidn en el arreglo de
controversias y el respeto de la soberania de todos los Estados deben
proporcionar, entre otras cosas, los fundamentos del nuevo orden
internacional. En este contexto, resulta importante y fundamental el papel de
las Naciones Unidas en la orientacidén de los acontecimientos internacionales
hacia e: logro de tales ideales humanos comunes.

La razdn de ser de puestra presencia en este prestigioso foro mundial es
el respeto ds la voluntad de la comunidad internacional que fue plasmado en
log propdsitos y principios de las Naciones Unidss consagrados en su Carta,

A la luz de la ocupacidén de Kuwalt por el Iraq y la actual crisis en el Golfo
Pérasico, asi como sl clamor subaiguiente del mundo, corresponde echar una
mirada a las realidades y los origenes de la crisis y hacer uns comparacidn
entre la agreaidén iragui contra Kuwait y la agresidam contra la Reptiblica
Islamica del Iran de hace 10 aSos. .

Horas despuée de 1a ocupacién de Xuwait, el Consejo de Sequridad aprobé
una resolucidén con arreglo al Capitulo VII d¢ la Carta, en la que exigia ol
retiro inmediato e incondicional de las fuerszas iraquies de Kuwait. Cinco
resolucionss, en las que se condsna la agresidn, se imponsn zanciones amplias
¥ se pide una presién internmecional concertada, racibleron el sello de
aprobacién Gel Comsejo en un lzpso de dos semanos; esto hace un total de siete
hasta ahors. De pronte, las grandes Potencias on al Conzejo de Sequrided, y
on particular les Estados Unidos, se elevaron on defensa de la Carta de una
manera sim precedentes, declarande gue no parmitirian niuguna transgresién de
los principios cardinales y universslmente recomocidos del derecho
internacional, empleando los medios a Gisposicion de la comunidad
internscional a fin de garantisar que fracase la parte gue habia optsdo por
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resolver sus pioblemas a traveés del recurso a la fuerza y la ocupacion militar
de otro pars, pava negar al agresor todo fruto de su agresidn. Un cuadro de
solidaridad internacional espectacular para arrinconar al yresor fue pintado
trente a los ojos descreidos de Ja opinicdn publica mundial.

Comparemos ahotra esta norma de conducta con la de las mismas Potencias en
«i Copnsejo de Sequridad y sus aliados regionales frente a la agresidn iraqui
contra la Republica Islamica del Irdn hace 10 afios. En aquel entonces, la
primera resolucidn del Consejo de Seguridad fue aprobada tras seis largos dias
de la agresidn, sélo para pedir que "se abstuviera de todo uso subsiguiente de
la fuerza" sin referirse siquiera a la retirada. Durante los ochos anos
siguientes se brindé prédigamente en todas las formas imaginables apoyo
politico, diplomadtico, militar, logistico, de inteligencia y financiero al
Irag, a fin de impedir inclusc que el pueplo irani pudiera rechazar la
agresidén y recuperar sus legitimos derechos.

Parece que durante esos ocho anos principios tales como 1la
inadmisibilidad de recurrir a la fuerza y l1la ocupacidén y el deber de suprimir
los actos de agresidn no existian en la Carta de las Naciones Unidas. Las
posiciones justas de la Repiblica Islamica del Iran y las que yo mismo
mencioné todos los ados desde esta propia tribuna fueron totalmente soslayados
debido a la supremacia de la ldgica egoista de las Potencias hegeménicas sobre
los principios de la Carta y el descuido lamentable de algunos Estados drabas
del Golfo Pérsico en cuanto a sus intereses a largo plaso. Este enfogque no
solamente se aplicé durante los ocho afios d¢ la sagrads defensa del puedblo
musulman del Irdn, sino tambiém durante los dos afos de largas converssciones
para 1a aplicacidn de 1a resolucidén 598 (1987) del Consejo de Seguridad, en
los cuales los defensores del derecho internacionsl no pronuncisron uns sola
palabra en apoyo de los requisitos obligatorios 8¢ su propia resoluciéa, y do
puestros legitimos derschos, y mucho menos, la realizacién de la justicis. En
forna sorprendente, la falta de progreso en la aplicacién de la resolucién 598
(1987) del Consejo de Seguridad fue utilisada, es cambio, por los mismos
circulos como medio pars procurar concesiones politicas de 1a Repiblics
Islamica del Irén.
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La falta de una dedicacién real a los principios y la manipulacidn de las
normas del derecho internacional han creado una situacidén en la que las
posiciones y declaraciones de las partes ante la crisis actual contradicen
desembozadamente sus practicas y politicas durante el decenio pasado. La
parte que pide a las naciones de la region que resista las politicas
imperialistas de los Estados Unidos y sus colaboradores regionales luchd, en
concierto con las mismas Potencias imperialistas, contrs la Republica Islamica
del Iran durante ocho largos afios. Y la parte que ahora aduce oponerse a la
agresidn y respaldar los principios de la Carta y las decisiones del Consejo
de Seguridad es el propio Estado que, junto con sus aliados, y en total
contravencidn de la Carta, envid su armada al Golfo Pérsico, recurriendo a una
accidén militar conjunta contra la Repiblica Islamica del Iran, precisamente en
un esfuerzo por ayudar & la agresidén contra el Iran y salvar al agresor.

Contra este teldn de fondo, el mundo islamico examinard la realidad tal
como es, pno obstante 1a retdrica demagdgica, y comociendo el hecho de que los
origenes del actual enfrentamientoc residen en una controversia sobre la
expansidon de ventajas, y no en la adhesidn a principios. En consacuencia,
ninguna parte puede esperar lograr el apoyo de la opinlén piblica musulmana, a
menos que emprendan un curao practico y claroc de rectificacién de sus
politicas pasadas.

En vista de las circunstancias muy peligrosas y criticas en la sona
estratégica del Golfo Pérsico y pese a los enormes dafos que sufrié el puedlo
irani como consecuescis de las politicas hostiles de las grsndes Potenciass y
de slgunos Estados de 18 regidén en el curso de los Gltimos 10 aifios, la
Repiblica Islémice del Irén ha seguido los acontecimientos con constancla,
profundo interés y preocupacidén, y ha reaccionsdo de conformidad con ello.
Desde el propic comienso de la invasidn iraqui a Kuwait, la Repiblica Isldmica
del Irdn condend clara @ imequivocamente la agresién iragui y exigié el retiro
inmediato., total e incondicional de las fuerzas iraquies de Kuwait.
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Lamentablemeate, la ocupacidén de Kuwait por el Irag sirvié de pretexto a
Potencias extrsnjeras, especialmente los Estados Unidos y otros paises
occidentales, paru enviar sus fuerzas en gran escala a la region del Golfo
Persico. Resu)tan alarmantes las recientes deciaraciones de funcionarios
norteamericanuos en la que manifiestan su intencidn de que las fuerzas de su
pais permanececan largo tiempo en la regidn y de crear alli una nueva
organizacion militar y de sequridad; tales expresiones seguramente sascitaran
mayores tensiones e inestabilidid en el area. Seria un grave error de los
Estados Unidos presumir la indiferencia ¢ el sileuncio del pueblo musulman ante
tal presencia.

Hemos daclarado reiteradamente, incluso desde ests tribuna, que
unicamente los paises de la regidn pueden proveer una paz segura y duradera a
la explosiva zcna del Golfo Pérsico. Los vinculos religiosos, culturales y
econdmicos entre los paises dal Golfo Pérsico fomentan su solidaridad y les
brindan 1a capacidad necesaria para preservar la seguridad regional, libre de
l1a presencim y la istervenciés ds fuerzas foraneas. Es desafortunsdo que
algunos psises de la regidn no hayan tomado ain conciencia de que las fuersas
extranjeras actian en su propic beneficio antes que en el de los paises de¢ la
regidn. La Repiblica Islamica del Irdn, heredera d¢ una de las més antiguas
tradiciones de contribucidén a la civilizacidn y a 1s pas mundisl, principal
pais de 1a regidén y pilar de la estabilidad y la saguridad reglionales,
considera que su seguridad nacional estd intimamente ligada & la estabilidad
de la delicada sons del Golfo Pérsico. En este contexto, sobre la base 4e¢ su
confianza on el fiel pueblo musulmin, ha resistido toda dominscién extranjers,
en 18 certesa de que ésta produce inestabilidad en 1z regidm.

Al mismo tiempo que, por principio, 1a Repiblica Islémica del Irén
condena is ocupacién de Kuwait por el Iraq y rechasa cualquier modificacién de
la geografia 4s la rogidn, ya que ello seguramente llevaria a un estado de
inescabilided permenents, considera que la presencia de fuerzas militsres
extraenjerss 3» 1a sona menoscaba 108 intereses y 1a seguridad de los puices de
1a regidn. La Repiblica Islimica del Irén tiens 1z firme conviecidén Go que is
adhesidén fiel a las resolucliones pertinentes del Consejo 4a Seguridad y su
cumplimiento estricto comstituyen el tnico camino para establecer 1a pas y la
tranquilidad en nuestre regién. Una vez mas, la Repiblica Islamica del Irén
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reatirma su compromiso de cumplir las resoluciones pertinentss del Consojo
de Sequridad, conforme a sus obligaciones en virtud de laz Cartsz de las
Naciones Unidas.

Desde el comienzo hicimos una distincidn muy clara entre, por una parte,
¢l proceso de pacificacion y la reanudacién de relacicnes amist.osas con e
Traq, y por la otra la crisis actual en el Gnlfo Pérsico. El 14 de agesto
de 1990, ol Presidente del Iraq, en una carta dirigida al Presidente de 1a
Republica Islamica del Iran, reafirmé la adhesién de? Gobiernc del Iraq sl
Treaty of Stake Frontier and deighbourly Relations between Iran end Irag
de 1975, Desde entonces, de acuerdo con la resolucidén 598 (1987) del Cousejo
¢e Seguridad, las fuerzas iraquies se han retirad>, en el sentidc mi:iitar, del
territorio ocupado de la Replublica Islamica del Iran y se ha intercambiade la
mayoria de los prisioneros de querra,

La visita del Viceprimer Ministro y Ministro de Relacionas kxteriores del
Irzq a la Regiblica Islamica del Icdn, y la subsiguiente visita al Irag del
Viceministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica Islamica del Iran, en
cumplimiento de las disposiciones psrtinentes de la resclucidn 598 (1987) del
Consejo de Seguridad, asi como el intercambio amplio de prisionerocs de guerra,
la adopcidn de ias decisiones necesarias para la reinstalacién de los limites
fronterizos de conformidad con el Tratado de 1975, y otras cuestiones
politicas de interés mutuo, taies como la solucién de cuestionss pendiuntes y
1a reapertura de las embajadas, sefialan el deseo de ambas partes des cstablecer
1a paz entrs lgs dos nsciones musulmanas, que tiensa profundos vinculos
religinsos, hi-térlcos y culturales,

Quisiera expressr nuevaments mi més sincero recomocimiento al Sr. Javier
Pérez de Cuéllar, Secretario Gensral de las Naciones Unidas, y 8 sus
distinguidos colegas, por sus esfuerzos incansables en pro de la aplicacidn de
la resolucidn 598 (1987). Abrigamos la ferviente esperanza ds que 1a solucién
de la controversia entre el Irdn y el Irag conforme a una resolucién del
Consejo de Seguridoad, siente el precedsnte para poner fis a 1a ocupacién &
Kuwait y resolver la crisis actual su el Golfo Pérsico sobre 1a Lase de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.
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La actual crisis del Golfo Pérsico, que ha puwstu en grave peligro la
sequridad y la estabilidad, tanto regioniles como mundiales, y ha llevadc a la
r2gién al borde de un explosivo conflicto por la acumuluacidn de fuerzas
militares, por cierto suhraya la necesidad de intensificar los esfuerzos
internacionales en la esfera del desarme. La Republica Islamica del Irdn cree
firmemente que la clave del desarme general y completo es un cambic fundamental
en las doctrinas militares de las principales Potencias nucleares. A lo largo
de las ultimas décadas, estas doctrinas no sdlo aceleraron la carrera de
armamentos y la proliferacién de las acmas nucleares y otras armas de
destruccidn en masa, sino que también contribuyeron al estallido de muchos
conflictos y crisis internacionales y regionales, con lo cual desviaron los
limitados recursos de los paises en desarrollo, que en lugar de aplicarse al
desarrollo sociopolitico se utilizaron para adquirir pertrechos militares.

Mientras no se haya materializado el desarme general, la ad :pcidn de
medidas inmediatas, tales como la prohibicién total de los ensayos nucleares,
el fortalecimiento de la seguridad de los Estados no poseedores de armas
pucleares contra la utilizacidén o la smenaza del uso de la utilizacidn y el
establecimiento de zonas libres de armas nucleares en variss partes del mundo,
son por cierto necesarias para mantener la paz y la seguridad internacionales.
En aste contexto, la Repiblica Islimica del Iran, el pais que mis ha sufrido
1a utilizacidn de las armas quimicas en ¢poca reclente, atriduye una
importancia especial a la concertacidn de una convencién sobre las armas
quimicu. y considera que, para que aquella sea general y umiversal, exige la
adopcidn de ciertas disposiciones precises y globales. Ademds, creemos
imperativo proporcionar medidas para garantirar la seguridad de los paises que
enfrentan la amenaza potencial de la utilizacién de armas quimicas. Asimismo,
las grandes Potenciis deben abstenerse de¢ insistir en mantener cierts cantidad
de arsenales quimicos como existencia ds segurided.

El problema del Orients Medio persiste y el pusdlo oprimido de Pslestins
sigue sufriendo. E1 régimen occupaste de Palestina, cuyos cimientos mismos ¢
basan sobre 1a agresidn y el expansioniemo, comtisis ahondando sus crueles
crimenes y persiste en una campafia fercs para eliminar 1a resisgtoncia
islémicas se ha embarcado en una politica constante do expulsién de los
habitantes palestinos y de modificacién forscsa de la composicién demogrifica
y ha ssesinsdo y herido a gran cantidad de musulmsnes oprimidos en Palestina.
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No obstante, la heroica jutifada del pueblo palestino, que estd ahora en su
tercer ano, ha demostrado ampliamente que, pese a la pclitica barbara del
régimen sionista, el auténtico movimiento popular para reafirmar y recuperar
los derechos usurpados de un pueblo revolucionario continta su marcha hacia
adelante. Entretando, los asentamientos masivos de los inmigrantes judios en
la Palestina ocupada han sido motivo de profunda preocupacidn, La Keplblica
Islamica del Irdn, al condenar esta conspiracidén de los sionistas y las
Potencias hegemdnicas, cree gque incumbe a la comunidad internacional
contrarrestar tales practicas ilegales e inhumanas.

La Republica Islamica del Iran, enfatizando la necesidad de preservar 1a
independencia y la integridad territorial del Libano y el respeto por el
derecho a la libre determinacién del pueblo libanés, de conformidad con la
voluntad de 1a mayoria, reafirma su pleno apoyo a :a resisteacia de las
fuerzas islamicas y nacionales libanesas contra las conspiraciones y
agresiones del régimen sionista,

La rédpida respuesta del Consejo de Seguridad ante el reciente acto de
agresidn en el Golfo Pérsico ha realzado el optimismo de que el Consejo se
astd acercando, aunque tardiaments, a percatarse d» que para el manteanimiento
de 1a paz y la sequridad internacionales, un imperative 1légico es 1la adopcidn
de una postura resuelta y de medidas practicas y eficaces para contrarrestar
la agresidén, Por lo tanto., el Consejo tiene @l deber de hacer frents a sug
obligaciones conmstitucionales ante la persistente agresidn siomista contra las
tiorras islimicas y sdoptar medidas concretas com arreglo sl Capitulo VII de
la Carta 4o las Neciones Unidas.

La cuestién del Afganistin, pese s los avances y roveses durante el afo
pasado, todavia permanece sin resolver. La Republica Isldmica dsl Irén, como
vecino del Afganistin y ea vista de 1os vinculos comunes 4s religidm ¢
historia, no pueds permanecer indiferente ante el destino de este pais vecino
¥ de su puedlo musulmén. Al reafirmar nuestro apoyo a 1a lucha del pueblo
susulnda afgeno, reczicamos 1a necepidad €9 estadlecer un goblierac
independionte, islimico y no alinesdo ¢n el Afgenistén, que disfrute do Duenss
relaciones con sus vecinos, 1o gue sdlo puede lograrse a través de la unidad
de todo el pueblo musulmén afgano y del respeto por la voluntad de la mayoria,
expresada en ¢lecciones libres.
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Dec) iramos nuestra disposicidén a desempefiar un papel activo y serio para
ayudar al pueblo afgano a celebrar elecciones libres en ejercicio de su
derecho ins ienable a la libre determinacién, un papel que dimana de los
fuertes vinculos morales que existen entre i: Republica Islamica del Iran, el
pueblo afgano y los mujaidines. EIl mecanismo para las elecciones libres bajo
la supervisidén de las Naciones Unidas, gue ha resultado efectivo en zonas
turbulentas como Namibia, puede utilizarse con la cooperacién de 1los paises
vecinos para poner fin a la crisis en el Afganistan. Esperamos que con la
solucién del problema afgano y el advenimiento de una situacidn propicia, los
refugiados afganos puedan retornar voluntaria y honorablemeunte a su patria.

En cuanto a la cuestidn de Cachemira, la Republica Islémica del Iréan
expresa profunda preocupacidén ante la tendencia a la violencia en el ado
pasado. Es de esperar que mediante la adopcién de medidms apropiadas y
tomando en cuenta las exigencias del pueblo musulmén de Cachemira, se den
pasos fundamentalea hacia la solucidn pacifica de esta cuestidn.

La Republica Islémica del Irdn, desde la sprobacidén de la histérica
Declaracidn en el periodo extraordinaric de sesiones de la Asamblea General
sobre el apartheld. ha seguido conm interés y preocupacidn los scontecimientos
en Sudafrica. La liberacidén de Nelson Mandela representa el comienszo de un
procesc que sdlo pusde completarse con el total desmantelamiento del aparfhaid
en Sudafrica y la formacidén de un gobierno mo racista, bssado en la libre
voluntad del pusblo de ese pais,

La Repiblica Islémica del Irién, inspireda en el primcipio de la dignidad
y exaltando el velor de la persona humsna, siempre ha puesto énfasis en los
derochos y responsabilidsdes civiles, politicos, econémicos, socisles y
cultursles de 10s seres humanos y hs 4ado proeminencia & la participacién de
todos los pueblos en 1a determinaciéa ds su propio destino em las esferas
poiitica, econdmica, cultural y social. Durante més de un decealo, la
Repidblica Islémica del Irém participd sctivamente en la Orgsmisacién de 1a
Conferencia Isldmica, en l1s elaboracién 4 1a Declarscién sobre los Derockes
Humanos en ¢l Islam y en diciembre pasado, slbergé en Teherds, 1a reunidés Go
clausura ds los sxzpertos para finsiisar ese documento. £i bien en este
contexto seguimos coopsrando con los Srganos de derochos humanos de las
Maciones Unidas, y apoyamos las actividades pertinentes de las Naciones Unidas
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encaminadas a la promocién y el mejoramiento de la situacidn humana, pensamos
que un enfogque motivado politica o selectivamente en dichos arganos podria
empanar la propia credibilidad y socavar la eficacia de la Organizacidn en
esta delicada esfera.

La cre.cién de un medio social saludable, conducente a la presarvacion de
la dignidad humana y el engrandecimiento de su personalidad, exige una campana
concertada a nivel mundial contra la pobreza, la discriminacién, la decadencia
moral y la delincuencia. La adiccidn a los estupefacientes y su trafico es un
mal social de dimensidn mundial, que no sélo destruye el cuerpo y el alma de
millones de personas. sino que también constituye la raiz de la violencia
desencadenada, que amenaza la estructura de muchas sociedades. La Republica
Islamica del Iran, debido a su posicidn geografica estratégica, ha tenido que
hacer frente al trafico de estupefacientes y a sus efectos nocCivos en nuestra
sociedad., Hemos adoptado un plan global para combatir esta amenaza. Sin
embargo, 1a experiencia ha demostrado que el éxio en la erradicacidn de.
problema de los estupefaclientes exige al menos una respuesta, cooperacidén y un
programa de accidn concertados y decisivos a nivel internacional.

El decimoctavo periodo extraordinario de se3iones de la Asamblea General
dedicado a la cooperacién econémica internacional y en especial a la
revitalizacidén el crecimiento y Gesarrollo ue los paisus en desarrollo, fue
un hito celebrado con nusstros esfusrzos colectivos por superar la crisis
sconémica de los paises en desarrollo y establecer un sristema equitativo y
equilibrado que beneficie por igual a los paises desarrollados y a los que
estén en desarrollo. En oste contexto. la declaracién final del periodo
extraordinario de sesiones, proporciona um marco apropiado para 1a resnudacién
del Aiidlogo Norte-Sur. Llevé dos largos afios de safuarzos incansables lograr
el acuerdo en celebrar el periodo extraordinario de sesiones y redactar el
texto de su declaracién £inal. Para gue este proceso dé sus frutos no sélo se
requiere 1a voluntad coeiin y el compromiso politico de todos los paises, sime
también 1a formulacién de mecanismos précticos y do medidss concretas, emtre
1os cuales ss destaca la inclusién de un tema demtro del mismo titulo del
prograna ds este periodo ordinario de sesiones de 1ls Asambles Genaral.
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Nos hemos reunido hoy agui en esta Asamblea «n momentos en que no puede
exagerarse la importancia del papel de las Naciones Unidas en el logro de la
paz y la seguridad internaclonales, en 1la resistencia a la agresién y en la
promocién de relaciones de amistad entre todas las naciones. La opinidn
publica internacional espera con razén que este periodo urdinario Jde sesioncs
de la Asamblea Ganeral se inspire, sin motivos politicos ulteriores, en 1la
letra y el espiritu de los principios cardinales de las Naciones Unidas al
hacer frente a conflictos, crisis y desafios internacionales. La Republica
Islamica del Iran estd dispuesta 3 cumplir su funcidén en la realizacidn de tan

loables objetivos.
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Sr, ALATAS (Indonesia) (interpretacion del ingleés): Sr. Presidente:
Es para mi un gran placer felicitarlo en nombre de mi delegacidén al asumir la
Presidencia del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
General. El hecho de que haya sido elegido en forma unanime constituye un
merecido reconocimiento de los muchos éxitos que ha logrado al seivicio de su
Gobierno y de la comunidad internacional. Confic en quf bajo su direcciodn
hemos de lograr nrogresos sustantivos en nuestra labor.

Deseo ren ir homenaje a su predecesor. e: General de Divisidén Joseph
Garba, por la forma ejempl>r en que dirigid nuestras deliberaciones durante un
afo de intensa labor, presidiendo el cuadragésimo cuarto periodo ordinario de
sesiones; #l1 decimosextc periodo extraordinario de sesiones, dedicado al
apartheid: el decimoséptimo periodo extraordinario de sesiones, sobre
estupefacientes, y el decimoctavo periodo extraordinario de sesiones, sobre
cooperacidn econdémica internacional. Su direccién firme y esclarecedora Je ha
granjeado la admiracidn de la Asamblea en su conjunto.

En nombre del Gobiernc y el pueblo de Indonesia, doy la bienvenida a
Liechtenstein al ingresar a las Naciones Unidas como Estado Miembro. Mi
delegacidn aguarGa una estrecha conperacién'antra pusstros dos paises.

vivimos en un momento de extraordinaria fluctuacién, momento muy
prometedor pero que, al mismo tiempo, presenta un gran desafio, momento de
oportunidades en medio 4@ la incertidumbre prevaleciente. En gintesis, un
momento de profundos contrastes y contradicciones. Por una parte, los camblos
répidos y fundamentales siguen transformando el panorama politico y econdémico
mundial, iniciando una fase refrescantements nueva én lag relaciones
internacionales. La tendencia hacia 1a conciliscién y la concordia entre las
naciones, en especial entre las grandes Potencias, cobré mayor impulso durante
el afo transcurrido. Mos alienta el nuevo espiritu de cooperacién entre los
miembros permanentes del Consejo de Sequridad al concerter sus esfuersos por
resolver pacificamente situaciones de conflicto.®

2n o) continente europeo las barrerss politicas, econémicas y aus las
fisicas se derriden y la divieidn entre ¢l Este y el Osste va perdiendo
progresivamente su connotacidén idecldgics. La unificacién inminente de las
dos Alemanias significa el fin, tanto simbélico como resl, de una era de 1a

# £1 Sr. Asamoah (Ghana), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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historia europea. En Africa hemos acogido con profunda satisfaccién la
independencia de Namibia y hemos tomado nota del efecto saludable que este
acontecimiento histdrico ha tenido en los avances de Sudafrica, donde el
régimen de Pretoria parece mas decidido a satisfacer las legitimas
aspiraciones de la mayoria de su pueblo, Asimismo, se estan logrando
progresos alentadores en la solucidn de la cuestion del Sahara Occidental.
En Centroamérica, los procesos de reconciliacién nacional y regional han
avanzado, allanande el camino hacia una mayor armonia y progreso comun en esa
atribulada regidn. En Asia, presenciamos el afio pasado un nuevo caso de
rrunificacidén de Estados otrora divididos cuando los dos Yemen decidieron
fusionarse para constituir la nueva Republica del Yemen. Felicitamos al
Gobierno y el pueblo hermano del Yemen por su histdrica unidn. Asimismo,
hemos recibido con beneplacito el inicio de las negociaciones de alto nivel
entre las dos Coreas, a nivel de Primeros Ministros, con la esperanza de que
creen una atmésfera que posibilite el logro de sus aspiracionas comunes de
reunificacidn pacifica. En el Asia sudcriental, se renveva la esperanza de
que con los recientes avancas decisivoas en el proceso de negociaciones en
curso pueda estar a nuestro alcance un arreglo politico global del conflicto
camboyano.

En &l plano mundial, el alivio de las tensiones entre ¢l Este y ol Oeste,
asi como de la rivalidad y competencis ideolégicss ha abierto nuevas
posibilidades de progresar sustantivamente en materis de desarme y reduccién
de armamentos. Al mismo tiempo, algunas tendencias fundamsntales se estén
haciendo sentir en la esfera econémica, ofrsciendo mayores oportunidades y
desafios a nuestra bisqusds de un orden econémico internasional de mayor
equidad y prosperidad generalizada.

81 bien estos acontecimientos alimentsn nusstras esperansas &o que se
logre un mundo mis pacifico, seguro, justo y tolerante, no podomos dejar de
ser profundamente conscientes del aspecto mis sombrio del pasorana., Pese s
las mejoras palpables 4o la stmbsfera politica mundial, pese a le apsricidn de
perspectivas nuovas y més esclarecedoras ea la solucién &e prodblemas astiguos
y nusvos, @1 escenario internacional ds hoy contimia aqusjado por tengiones y
conflictos sin resolver, por una violencis feros y una inestabilidad extendida.
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Desiqualdades profundamente enraizadas continuan afectando las relaciomnes
internacionales, en particular entre palses desarrollados y naises en
desarrollo, donde la polarizacidn Norte-Sur se acentua cada vez mas,
constituyendo el tema principal de nuestro tiempo. Las politicas del poder,
la dominacion politice y la coercidn econdmica siguen siendo demasiado
destacadas en las relaciones internacionales de hoy. Los vestigios del
colonialismo y del racismo institucionalizado aun no han desaparecido de
nuestra vision de emancipacion universal.

En este sentido, nos preocupa profundamente que los Estados continien
recurriende a la fuerza armada y a la inlervencidn militar para el arreglo de
controversias, amenazando asi seriamente la paz regional y la seguridad
mundial y socavando los impulsos y esfuerzos por plasmar un mundo de mayor
armonia y tolerancia mutua.

En este contexto, Indonesia ha observado con creciente alarma y profunda
preccupacidn los recientes acontecimientos ocurridos en 1a regidn del Golfo.
En su caricter de Estado Miembro de las Naciones Unidas, decidido a defender
l1a inviolabilidad de la Carta y como pais que adhiere de modo constante a
los 10 principios de Bandung y & los del Movimiento de los Paises No
Alineados, Indonesia siempre se ha opuesto firmemente a la intervencién
extranjera, la agresidn y el uso o la amenaza de utiliazar 1a fuersa en las
relaciones internacionales. Por lo tanto, la invasidn del Irag y la
declaracién de la snexion de Kuwait no pusdan condonarse. Mi Gobierso apoya
plenamente todas las rasoluciones que ¢l Consejo ha aprobsdo en este sentido y
las respeta.

Nos resulta particularments penoso Que sean partes en este conflicto dos
Estados miembros del Movimiento de los Paises Mo Alinscados, la Organizacidn Ae
1a Conferencia Isiimica y la Organiszacién de Peises Exzportsdorss de Petréleo
{OPEP), con los que hemos mantenido desds largs data estrechas relaciones do
amistad. Sobrs todo, es profundamente lamentable gus, como consecuencia de
estos scentecimientos, pareucan haberse ocliipeado los esfuersos por slcasasar
un arreglo justo y global de los probleomas més amplios do 1a regiém
ocasionados por la agresidém y ocupacidén comstante de territorios drabes por
Isreel, as{ como por su persistente negacién de los derechos nacionales y
humanos inalienables del pusblo palestino.



Espafiol A/45/PV.5 Sr. Alatas, Indopesis
AR/14/myo -59-60-

Por lo tanto, coincidimos con el Secretario General en qus, una vesz que
hayamos logrado encaminar la presente crisis hacia la solucidn, podrén
abordarse los problemas subyacentes mas antigucs de la regién., A este fin, no
se podran buscar soluciones por medios militares ni mediante acciones
unilaterales. S6lo un arregleo politico. bajo los auspicios de las Naciones
Unidas o dentro del marco de la mediacidn arabe, podra evitar el empeoramiento
y la ampliacidn de este conflicto. Entretasta, exhortamos a todos los paises
interesados a que ejerszan moderacidn y se abstengan de toda accidén que

exacerbe una situacidén que ya estA a punto de estallar.
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En muchas partes del mundc, principalmente en Asia, Africa y América
Latina, persisten puntos importantes de tirantez y contrcversia. A pesar e
que ahora 3e los esta abordancdo con mayor vigor y mayor recept.ividad hacia el
dialogo y la negociacidn, desafortunadamente el ritmo de los proqresos para su
solucidn completa sigue siend¢ extremadamente lento.

La lucha arinada en ¢l Afganistdn continda, sin que haya ain a la vista
perspectivas claras de un arreqglo politico. De modo similar, con respacto a
la cuestida de Chipre, e¢s de lamentar que no se haya podido legrar ningun
progreso hacia un acuerdo general a pesar de los infatigables esfuerzos del
Se~retario General. En el coutex:o de las relaciones entre el iraq y el Irén,
acogemos con beneplacito los progresos ! :.grados recientemente en la aplicacién
de algunos aspectos clave de la resolucidn 598 (1987) del Consejo de
Seguridad, que incluyen el retiro de las tropas y la rapatriacidn de los
prisinneros de guerra. Deseamos fervientemente qus puedan cumplirsc ahora
todos los demads elementos de la resolucidn, para lograr de esa manera una paz
justa y duradera.

El logro de la independencia por Namibia constituye no sdlo 1la
culminacién de la heroica lucha del pueblo namibiano contra la dominacidn
colonial y la opresidn racista sino también una clara reivindicacidén del papel
de las Naciones Unidas como el iinico foro multilacera)l que puede llevar la
libertad y la justicia a los pueblos oprimidos de todo el mundo., Pero ls
liberacidén total de Africa seguirs pendiente hasta que ¢l sistema
universalmente condenado do gpartheid en Sudifrica haya sido desmantelado y
reemplazado por un goblerno dsmocridtico y no racists, basado en el podor de la
mayoria.

Tadonesis acogié con satisfaccién el levantamiento de la proscripcidén del
Congr..i0o Nacional Africano Ge Sudéfrica, el Congreso Panafricanista ds Azania
y otros partides politicos y organisaciones, y nos regocijamos ante la
1iberecién de Nelson Mpndela, Ilo cobstante, motamos que las estructurse
bésices del sistema ée anarthsid siguen on ple. En consecuencia, seguiramos
oxigiendo gue el régimen e Pretoria adopte ias medidas fundamentales de
eliminar 12 mayor parte de su legislacidén 4o seguridad ropresiva, liberar a
todos los presos politicos e iniciar un proceso de negociacién genuino con los
auténticos lideres del puedlo de Sudéfrica. Entretanto, se dsben seguir



Espanol A/45/PV.5 8r. Alatas. Indonesia
NH/15/bb ~62~

manteniendo las sanciones hesta que el proceso de transformacidén fundamental
- no la mera reforma cosmetica - se haya tornado irreversible.

Preocupa seriamente a Indonesia que en momentos en gua en muchas regiones
del mundo previlecen el acercamiento y la conciliacidn entre antiguos
adversarios, el Oriente Medio siga siendo el vdrtice d: la violencia y las
tiranteces explosivas. Los esfuerzos por resolver el conflicto arabe-israeli,
cuyo nucleo ¢s la heroica lucha del pueblo palestino por la justicia y la
libertad, siguen estancados. FR1 proceso de paz sigue bloqueado por la
negativa intransigente de Israel de corresponder a las valerosas iniciativas
de paz de los dirigentes de Polestina y de adoptar una posicidn negociadora
racional capaz de hacer progresar ¢se proceso. For el contrario, ha
persistido en sus planes politicas y practicas de represién brutal contra el
pueblo palestino y en sus planes universalmente condenados de asentamionto en
los territorios ocupados. La situacidén se ha agravado ain mas por lcs
intentos recientes ds Israel de modificar por la fuerza la composicién
demografica permitiendo que la afluencia de inmigrantes judios soviéticos se
establezca en la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza, en flagrante
violacidn del derecho internacional. Si no se le po-e coto, este
acontecimiento inaceptable tendra efectos trascondentalos y desastrosos sobre
el problama, asi como sobre el propio proceso de pas.

En ostas circunstancias, y con @l sgravemiento de 18 tirantes generado
por la crisis actual en el Golfo, es mis urgente que nunca ejercer presién
pars que se llegue a un arreglo politico concedido aquilibradamente y
negociado amplismente del conflicto arabe-israeli en tods su complejidad y en
todas sus dimensionss. La Conferencia Internacional de Pas para el Oriente
Medio bajo los auspicios de las Maciones Unidas sigus siendo, en opinién de
Indonesia, ¢l marco mis efices para las negocliaclones sobre todos los
elementos esenciales de una solucién justs. La alterastiva puede ser sélo un
aumento de la frustracién y 1a desespersansa y un giro izexorable hacia uns
mayor violencia,

£2 el Aoia sudorientsl, 1a cituacidn en Camboya sigus siendo ua
importante foco de preocupscién para Indonesis y para 1a Asociacién de
Naciones del Asia Sudoriental. BEl1 afio pasado se realissron esfuersos
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constantes en la larga y ardua busqueda de una solucidn justa, amplia y
duradera del conflicto. Se celebraron numerosas reuniones, y muchas partes
realizaron contribuciones valliosas que se combinaron para empujar hacla
adelante el proceso de paz. En este soantido, cabe destacar en particular el
acuerdo alcanzado por los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridac
en sus recientes reuniones en Nueva York con respecto a un marco y a elementos
clave de un arreglo politico amplio basado en el fortalecimiento del papel de
las Naciones Unidas. Antes de esto, en reuniones celebradas en Yakarta,
Bangkok, Tokio y otras partes se alcanzaron también algunos entendimientos
basicos entre las partes camboyanas y los paises de la regidn.

Mas recientemente, se logrd un importante adelanto durante una reunidn
celebrada en Yakarta a principios de este mes, que fue convocada por Francia e
Indonesia como copresidentes de la Conferencia Internacional de Paris sobre
Camboya y a la que asistieron las cuatro partes camboyanas y el representante
del Secretario General de las Naciones Unidas. En esa reunidn, las partes
camboyanas acordaron aceptar en su totalidad el documento marco elaborado por
los cinco miembros permanentes del Consejo de Segquridad como base para la
solucién del conflicto camboyano, y ssumieron el compromisc de cooperar con
todos los demas participantes an la Conferencia para hacer de ¢se marco un
acuerdo politico global a través de 108 procesos de la Confereancia de Paris.
Acordaron tsmbién constituir un Consejo Nacional Supremo como dnico orgsnismo
y fuente de sutoridad legitimos a través del cual, Aurante el periodo de
transicidén, se doborin plasmar la independsncia, soberania y unided de
Camboya. A partir de ahora, el Consejo Necional Supremo habré de reprosestar
a Camboya en el exterior y ocuperé o1 lugar de Comboya on las Naciones Unidas,
en todos sus organismos especializsdos y en otras ingtituciones y confereancias
internscionales.

El logro de estos dos acusrdos, 93 su conjusto, represeata en verdsd uas
importente psso hacis adelante. ¢ imparte on consecusncis un impulso decisivo
al proceso de negociscidn. Com el terremo preparalo para que la Conferemeia
ds Paris vuslva a ser convocada a la Drevedad, dsseamos fervientemsnte que
todas las partes en el conflicto y los otros paises interesados sanificsten
ahora 1a decisién politica necesaria para continusr el proceso y elaborar y
concluir un arreqlo politico global. El camino gue hay por delante puede ser
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arduo aun, pero confio en que hemos llegado a la ultima etapa del camino para
una paz justa y durwdera en Camboya y un fin al inmenso sufrimiento de su
pueblo.

La guerra fria ha finalizado. Pero al evaluar sus consecuencias, no
abrigquemos la nocidn simplista de que ha tenido como resultado 1l:¢ victoria de
una parte y la derrota de la otra, Quiero creer que la raciosalidad y una
conciencia cada vez mayor de la necesidad de la sequridad comin han criunfado
sobre las woctrinas militares y politicas que durante tanto tiempo amenazaron
llevar al mundo al borde de la autodestruccidn.

El escenario internacional actual impone sobre nosotros la grave realidad
de cudn poco progreso ase ha logrado en materia de desarme y cudn marginalmente
nos hemos movido en poner coto a la carrera de armamentos. En consecuencia,
se necesita una estrategia mas eficaz para revertir la carrera de armamentos y
acelerar el proceso de reduccién de armamentos y el desarme, especialmente en
la esfera nuclear., En el contexto de las negociaciones START sobre la
reduccidn de las armas estratégicas, las perspectivas para el logre de
acuerdos concretos estidn al alcance de la mano, e instamos a su rapids
aprobacidn. Deberan celebrarse ulteériores negociaciones gque busquen
reducciones ain mids profundas en las fuerzas nuclearss y en las linmitaciones
de las mejoras cualitativas. Se debe ssguir otorgando maxima prioridad a la
conclusién de un tratado amplio de probibicidn de 108 esesyos de armas
nucleares, y esto se dsbe reflejar claramente en la préxima Conferencia
encargada de)l examen del Tratado de probibiciénm parcial de los ensayos de
armas nucleares. Para Indonesia es fuente de profundo desaliento que an la
Cuarts Confarencia de las Partes encargada del oxamen del Tratado sobre 1a mo
proliferacidn de las armas nucleargs, celebrada recientemente, no se haya
logrado articular un consenso con relacidn a 1a cesacién de la carrera de
srmas nucleares. La imposibilidad de lograr una dsclaracién final es taanto
mis lsmentable 8i se toma en cuents el teldén de fondo del mejorsniento de la
situacidn mundial.
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Esperamos fervientemente que las actitudes demostradas por 1las
principales Potencias nucleares durante la Conferencia de Examen no vuelvan a
presentarse en la prdoxima Conferencia de enmienda del Tratado de prohibicion
parcial de ensayos, ya que ello no haria mias que confirmar la posicién
insostenible de que la crsacidn completa de los ensayc aucleares sélo puede
negociarse bilateralmente -—ntre ambas superpoteuncias.

En cuanto al desarme regional, pensamos que los esfuerzos por hacer
¢ -pedita la realizacion de la zona de paz, libertad y neutralidad en el Asia
sudoriental, y el establecimiento de una zona desnuclearizada en el Asia
meridional como su componente integral, deben hacerse cada vez mas
pertinentes. De avanzarse concretamente en este sentido, constituiria una
contribucidn especifica de los Estados regionales para establecer una mayor
paz y estabilidad en su parte del mundo.

Cambio rapido y tranaicidn, marcas distintivas de 1la situacién politica
mundial, se aplican igualmente en la esfera econdmica y social. Uns pasz
duradera nc puede sostenerse aislada del progreso socioecondmico. Ambos estan
inextricablemente relacionados. Como se reconoce cada vez més, ia pas
necesita estar anclada seguramente en #l1 lecho sélido del desarrollo econdmico
y de 1a justicia social en todo el planeta,

El decenio de 1990 ncs ha introducido en una nueva era notable y
promisoria. Con el fin de la quorri fria y el mejoramiento 45 las relaciones
Este-Oeste, se abren enormes oportunidsdes nuevas para el desarrollo
econémico., Al propio tiempo, la economia mundial y las relaciones econémicas
internacionales se hacen cada ves mis interdependientes e integradss. La
globalizacién €e las actividasdss ecoiudmicas, 13 apariciés Ge centros
econdmicos nuevos y poderoscs, y la svolucién fundsseutal de la veataja
relativa, han modificado drésticamente los patrones de produccién, consumo y
comercio. Ademds, las insovaciones en ciencia y tecmolegia, y l1s revolucién
en las comunicaciones, también hen amplisdo las posibilidades pare el progrese
comiin ds naciones y puadblos,

Pero tambidn es cierto que dada 1a asimetria de 128 relsciones econémices
internacionales presentes, algunas de estas tendenciss podrias suponer graves
problemas y limitaciones a 1os paises en desarrollo. E1 afio pasado vimos la
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transformacion dramatica de las aconomias planificadas centralmente en Europa
oriental, que han ido integrindose poco a poco en el sistema ecomndmico
mundial. Indonesia lo celebra, por Su propio bien y por las perspectivas de
nuevas oportunidades que ofrecen estos mercados ampliados a las exportaciones
de los paises en desarrollo. Sin embargo, nos preocupa genuina y
justificadamente que las corrientes financieras comerciales y de inversiones
de considerable magnitud del Norte desarrollado, se reencaucen ahora hacia
Europa oriental. Ademas, también estamos evaluando cuidadosamente el posible
efecto de la formacidn de poderosos grupos econdmicos entre los paises
desarrollados, como por ejemplo el mercado europeo inico y el Tratado de Libre
Comercio Estados Unidos-Canada. Ciertamente, esta integracidn econdémica
regional podria ser un estimulo fundamental para ia economia mundial, siempre
Y cuande siga mirands hacia afuera y no ocasione barceras externas adiclionales.

A la luz de estas circunatancias, nos complace el consenso resultado del
decimoctavo periodo extraordinario de gesiones de la Asamblea General dedicado
a la cooperacidén econémica internacional. 8Su Declaracidén brinda a la
comunidad internscional un proyecto coherents paru superar la pesada herencia
del pasado y hacer frente & la problemitica del decenio de 1990. Al miamo
tiempo, somos conscientes de que de 1o aplicarse en le prictica las
disposicionos de ls Declaracidn, el espiritu, las aspiraciones y las
ssperansas genaradas on o1 periodo extraordinaric de sesiones resultarédn
ilusorios. Lo Que se necesita es avansar después de este primer paso
importante y velar por el éxito de nusstrs smpresa colectiva, como se pravé an
la agenda internacional.

Da gran importancia en esta agenda a5 la Bstrategia Internaciomal del
Desarrollo psra el decenio de 1990. La estrategia propuesta, dsbatids em
el recientamente concluido cuarto periodo de sesiones 49l Comité Preparatorie
A4 _Hog, o8 una esmpresa smbiciosa pero realista. Dobe promover su ebjestive
fundamontal, ss decir, acelerar ol desarrolle 4¢ los pafses es desarrolle., B
este sentido, valoramos cloxtamente 61 énfasis puesto ss 1las nuevas cuastionss
que a todos preocupas: proteccldéa Sel medic amblamte, &c..rrollc Bumsso y
elivio de la podreza, entre otras. Al propio tiempo, et importente que
vigilemos que nusstra preccupacién por estos temas no haga pasar 8 segundo
plano 1a necesidad urgente de tratar y resolver los parennses problomas de los
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paises en desarrollo, particularmente las cuestiones interrelacionadas del
dinero, finanzas, deuda, comercio y productos basicos.

La Ronda Uruguay de negociaciones multilaterales de comercio, ahora en su
etapa final y critica, es otro acontecimiento importantisimo en la agenda
internracional, Tengamos en claro que el objetivo final de la Ronda es
fortalecer el Acuerdo General sobre Araunceles Aduaneros y Comercio (GATT) y
sus normas, para velar por un sistema de comercio interanacional abierto y
justo., Por lo tanto, no debe interpretarse como gue legitima los irtereses
creados de los fuertes. Es fundamental en este sentido que estas
negociaciones lleven a un resultado equitativo y equilibrado, gque tenga
plenamente en cuenta las preocupaciones y necesidades especificas de los
paises en desarrollo. Esto, fundamentalmente, supone crear un ambiente de
comercio internacional que permita que los paises en desarrollo se apliquen
eficazmente a su proceso de desarrollo aprovechandose de su ventaja relativa
en la produccidén, procesamiento y exportacidn de sus productos basicos y
manufacturados.

Mds allas de la Ronda Uruguay, 1a octava Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Deaarrollo (UNCTAD VIII) en 19¢1 nos debe brindar una
excelente oportunidad de abordar la cooperacidén internacional pars ol comercio
y ol desarrollo como la revitalizacién de la cooperacién internacional en
materia de productos biasicos y otras cuestiones atinentes al desarrollo
comarcial.

Como 1o menciona el Becretario General en su memoria sobre la labor ds la
Organisacién, el problema fundsmental en 10 gque se rafiore a la renovacién del
proceso de crecimiento y desarrollo, y que exige une rospuesta intermscional
sdecuada, 92 ¢l dol andeudamiento. A este respecto, nog alienta la
dssignacién del Sr. Bettimo Crami como representante personal del Secretario
Genersl para la deuda. Sinceraments, ospersmos gque sus conclusjones y
recemendaciones contribuyas a nusstra brega colectiva por uns reaceidn més
iznovadora, comprensive y eficas s ios problemas de 1a douda exteras d¢ todas
l1as categoriss de los peisos en desarrollo deudores.

Profundomente conscientes de 1la vulnerabilidad 491 ccoosistems mundisl
de las resultantes amsmazas 21 dessrrolle futuro gque su destruccién puede
causar, Indonesia asigna particular importancia a los preparativos para la
Conferencia 4 las Naciones Unidss sobre ol Medioc Ambients y el Desarrollo,
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a celebrarse en sl Brasil en 1992. El mancillado amblente mundial,
evidentemente, exige limpieza. La responsabilidad por esta empresa debe sor
compartida equitativameate entre todos los paises, tomando plenamente en
cuenta las disparidades existentes entre paises desarrollados y paises en
desarrollo. Mas concretamente, &stos no deben ser castigados por los excesos
cometidos en su desarrollo por los paises industrializados. Mas bien deben
aceptarse plenamente las vinculaciones entre las preocupaciones ambientales y
las legitimas necesidades de desarrollo de los paises en desarrollo.
Esperamos sinceramente que el proceso preparatorio iniciado recientemente en
Nalrobl logre forjar un conSenso en torno de un programa eficaz de accidn para
abordar esta preocupacidén fundamental de la humanidad.

La importancia que la comunidad internacional asigna cada Vez més al
desarrollo humano se ve reforzada ain mas por el Desarrollo Humano:
Informe 1990, publicado recientemcnte por el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD). Este informe refleja ¢l crecliente reconocimiento
del factor humano como aspecto central para el éxito de las politicas de
desrrrollo y el slivio 4e ¥a pobresa masiva. Ademis, expone estrategias para
ol desarrollo humano, tal como @8 medido por el inalce del desarrollo humano.
Celebramos esta dimensidén adiclional come un medio de complemeatar, més bien
gue sustituir, los parémetros tradicionsles del desarrollo. A nivel regional,
el Plan de Accién de Yakerta, aprobado por 1a Comisién Bcondmica y Social para
Asis y el Pacitico (CESPAP) hace mis de dos afios, uenia como propésito
concreto dar mayor suge 8 la dimensidn humana del desarrollo. Ahora, ya en su
stapa operacional, ol Plan de Accién demuostra su importancis para el procesc
ds desarrollo en la regiédn.
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Las aspiraciones comunes de la humanidad a condiciones de vida decorosas,
vivienda adecuada, respeto de los derechos humanos fundamentales y salud y
bienestar de nuestros nifios van accediendo a} primer plano de la conciencia
internacional y dando nueva forma al programa internacional. La prdxima
Cumbre Mundial en favor de la Infancia es una man festacidn de estas
prioridades y counstituye una ocasidén importante para concentrar la atencidn de
la comunidad mundial en la situacion de sus miembros més vulnerables. Si bien
incipientea, los cbjetivos de la Cumbre Mundial en cuanto a la superviviencia,
proteccién y desarrollo de los nifios deben recibir pleno apoyo. Seguramente,
tenemos la capacidad colectiva para hacerlo.

En este sentido, la Convencidén sobre los Derechos del Nifio ha sido
ratificada por €l nimero requerido de Estados Miembros y ha entrado en vigor.
Indonesia, que £irmé la Convencidn a principios de este afio, ha completado
ahora el proceso de ratificacidn y ha depositado los instrumentos de
ratificecion en las Maciones Unidas. Hemos asumido las obligaciones juridicas
y morales que impone la Convencidn y hemos de bregar diligentemente por
cumplir este compromiso y sequiremos promoviendo y proteglendo la vida de los
nifos.

Bn otras esferss también debemos continuar robusteclendo nuestra declsidn
comin, El tréfico ilicito de estupefacientes y el dilema del uso indebido de
drogas sigue ocupando un lugar prominente em nuestro programa. Ello quedd
demostrado en ol decimoséptimo periodo emtraordinario de sesiones do la
Assmbles Gensrsl sobre cooperacién internaciosal contra la produccién, la
oferta, la demenda, @l tréfico y la distribuecién ilicitos de estupefacientes y
sustancies sicotrépicas. La Declsracién Politics y el Progroma Mundlal &e
Accién adoptados en ose periodo estracrdinario de sesionss han aumentado ol
inventario de que Gisponemos para hacer frente & esta amenssa & la sociedad y
ponen de monifiesto ums ves »és nuestro comproaiso colectivo do lievar 8 cabe
uns sccidn eficas y oon unidad &s propésite. Es isportaute sefialar gque se ha
reconfirmsdo la necesidad do shordar 193 cuastiones do le oferta y la demands,
asf como las causaz socisles subyscentes gue generan 1a utilisacidn 11fcita de
estupefacientes. Indonesis sigue plenameonte comprometids con la sampafia
internacionasl contrs el trdfico y el uso indebido de drogas, y sseQura sus
pejores esfuersos psra contribuir a su éxito.
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Hay que rechazar el ataque a la sociedad que llevan a cabo quienes
trafican con estupefacientes y los utilizan de manera ilicita. No se puede
tolerar mas que mueran diariamente 25,000 jdvenes por causas prevenibles. Sin
embargo, estas cuestiones no pueden Separarse de las cuestiones del desarrollo
general. Ciertamente, el nuevo programa inte-nacional debe formarse dentro
del contexto mas amplio del desarrollo socioecoa’mico, regido por una
conciencia moral. Deben garantizarse los derechos humanos fundamentales de
tudos los pueblos, el tratamiento igualitario de la mujer y su inclusidn como
participante en un pie de igualdad en el proceso del desarrollo., Hay que
superar la pobreza y la desesperanza. Debe fomentarse la educacidén., En suma,
es nacesario mejorar la calidad general de la vida de todas las parsonas,
particularmente de nuestros nifios, para que podamos construir un futuro mejor
para toda la humanidad,

En momentos en que entramos en el ultimo decenio del siglo, se nos
presenta de nuevo una oportunidad dnica para construir un orden mundial
radicalmente nuevo, mas pacifico, justo y présperc. No se debe perder esa
oportunidad. Pero, para gue el logro de ese objetivo eea una realidad
tangible, son imperlosos una renovada confianza en el multilateralismo y un
reconocimiento del valor y el papel insustituibles de las Naciones Unidas.

En su memoria sobre 1a labor d4e la Organisacidn, el Secretario General
anticipa una serie de propuestas para fortalecer el funcionamiento de las
Naciones Unidas, Creemos qua, en vista del papel cada vez mayor de 1a
Organisacién en materia e pacificacién y mantenimiento de la pes., so ha
tornado fundsmental, por cierto, la biusgueda de los medios y arbitrios para
lograr um apoyo més amplio y wmés estable pars dichas sctividades. También se
hace sentir ahora 1a necesidad de reuniones peridédicas del Comnssjo de
Seguridsd a un alto nivel politico para estudiar los acontecimientos politicos
sundiales y detormingr posibles situaciones de conflicto y crisis, fomentando
asf la capacidsd del Consojo en materis de diplomacia preventivs. Dichas
reuniones debsn ser spoyadas medisnte un mejoramiento de i1a cspacidad dsl
Secretario Gensral para reunir informacidn apropiads y objetivae. Al propilo
tiempo, también hay que fortalecer las funciones centrales del Consejo
Econémico y Social en lo gque se refiere a la orientacién poiitica y 1s accién
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da vigilancia y coordinacidn del sistema en 1lns esferas econcmica, social y
humanitaria.

Pero siempre debemos tener en cuenta yue todos los esfuerzos tendientes a
fortalecer el papel, mejorar el funcionamiento y acrecentar la eficlencia y
eficacia de las Naciones Unidas seqguiran siendo inadecuados, a menos gue vayan
acompariados por un apoyo constante de todos los Estados Miembros, incluide el
apoyo financiero. Ademas, quiero destacar la observacion del Secretario
General de que la Organizacidén correra el peligro de ser soslayada y dejada de
lado si los Estados Miembros, especialmerte las principales Potencias, optaran
por actuar al margen de los propésitos y principios de la Carta, Fstamos
plenamente de acuerdo con é1 cuando dice:

“El respaldo sincero de las decisiones del Consejo de Seguridad por la

comunidad internacional constituye la mejor forma de contrarrestar la

impresion ... de que hay un directorio gque maneja los asuntos mupndiales.”

(2Z45/PY.), pigs. A3 ¥ 14)

21 mundo se encuentra en una encrucijada. Las fusrzas del cambio lo
empujan constantemente en territorio ignoto. Abundan lag oportunidades, pero
también las incertidumbres y los peligroa. FPara hacer frenote con eficscia a
estos problemas sin precedentes, son de fundamental importancia la cooperacién
multilateral y la gsauina interdependencia. Tampoco @2 una alternstiva viable
promover 108 intereses de cuaslquier Estado o regidn a expensas do 1oz demés.
8610 mediante ls responsabilidad compartida y el compromigo comin con la
cooperacidn y 1la solidarided mundiales podrién controlarse los cambios masivos
que estén transformando la forma y sustancia de las relaciones internacionales
pacs los decenlos futuros.

Sr. NIEEAUS OUBSADA (Coste Rice): Ba primer término, dsseo expresar
a8l 8z, Guido 4@ Marco las més alncerss felicitaciones del Goblermo y ¢1 pueble
d@ Costa Rica por su eleccién como Presidente de la Asambloa Cemersl ds las
Nacionee Unidas. Paors Costa Rica, pais pequefic como Malta, demoerdtico como
Malta, o8 motivo do hoods satisfscelidén vor s us hijo de 1s tierra & Miszsi 2l
frente de ests knﬁlfa Gomtal durante ol cusdragésimo guinto pericdo ordimsrio
de sesiones. Estamos' seguros de que su eleccién para la Presidencia representa
una decisiva contribucién sl éxito de las lsbores de 1a Asambles General.
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La amplia experiencia del Secretario General, su consagracidén a la causa
de la paz y su infatigable dedicacidn al trabajo han enaltecido a la
Secretaria y comprometido ya la gratitud del mundo entero. Bajo la direccidn
de Javier Pérez de Cuéllar, las Naciones Unidas han retomado su lugar en la
blisqueda de la armonia, han removadc su papel como eje de las relaciones
internacionales, como depositarias de una vertiente de esfuerzos en pro de la
paz y la covperacion entre los pueblos. Para Costa Rica @8 un honor unir su
voz 8 la opinidn publica internacional, en expresidén de respetuoso homenaje y
sincero agradecimiento para quien ha hecho conocer a esta Orgacizacién sus mas
luminosos dias.

Con profundo regocijo, Costa Rica saluda el iungreso de Namibia como nuevo
integrante de las Naciones Unijas. A 1o largo de muchos afios y a pesar de las
distancias geogréficas, mi pais respaldd el legitimo derecho del pueblo
namibiano a la autodeterminacion, y en 1983 le correspondid el privilegio de
sor sede del primer seminario reglonal organisado por las Naciones Unidas
sobre la cuestidn de Namibia. ¥os complace por ello profundamente que se haya
culminsdo ya, de modo pacifico y democritico, el proceso de ls independencia

de Mamibia y que en este foro nos acompafien hoy los repressatantes de su
pueblo.
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Mi delegacidn desea aprovechar esta oportunidad, también, para manifestar
su complacencia por el ingreso del Principado de Liechtenstein en las Naciones
Unidas. Costa Rica considera que su sistema democratico y su vocacién de paz
y cooperacién al desarrollc constituyen firmes garantias de que Liechtenstein
brindara un valioso aporte a las actividades de la Organizacidn.

Consideran~s que las Naciones Unidas, para cumplir fielmente sus
pcopésitos, deben comprender en su seno a todos los Estados soberanos.

El principio de universalidad, conforme a la practica de la Organizacién,
implica que todos los pueblos del mundo tienen derecho a eatar representados
aqui. A este respecto, mi pais desea reiterar, una vez mas, su conviccién de
que debe darse respuesta afirmativa a las aspiraciones de la Republica de
Corea a ingresar a las Nacliones Unidaa, las cuales no deben sujetarse a las
vicisitudes de los asuntos iuntercoreanos, sino considerarse exclusivamente a
1a luz de la Carta. Hemos visto con gran complacencia los ejemplares procesos
que han producido la unificacidn del asiento del Yemen y que en breve daran un
resultado snalogo en el caso de la representacidén alemana. Mieutras no se
verifique la anhelada reunificacidn de Corea, cree Costa Rica gue no puede
desoirse el lagitimo desec de la Repiiblica de Corea de unirse a las tareas de
esta Organizacién,

Mi delegacidn desea aprovechar también esta oportunidad, pars dirigir una
emocionada felicitacién a los numerosos Estadoa Miembros que en el ado
trangcurrido desde el dltimo periodo de sesionss de la Asembles Ceneral han
visto germinar ep sSu territorio 1s semilla de la democracia. Esto fendweno,
ceda ves mis gensralizado, aumenta sin lugar & dudas la sutoridad moral de la
Organisscién y ol rospeto gue a todos 4oben inspirarsos sus propésitos y
principlos.

£s isdiscutible gue en um brevisimo psriodo el mundo se ha transformado.
Bl dsrecho interascionsl Ba vuolto a perfilarse como ¢l instrumento adecuade
para solucionsr 1as controversias. Ua viento de optimismo ha recorride los
nis varisdos lugares del plansta. Con usa celeridad descomcertante pars los
mis avessdos estudiosos, se bham disipado los conflictos, ha floresido el
didlogo y 1a confrontaciés ha dado su sitio a 1a cooperacién. Bl mundo ha
empesado & sor, pPor primers ves en toda su larga historia, una verdadera
comunidad de Faciones Unidas.
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Sin embargo, este viraje de la humanidad hacia la cordura se ve en estos
precisos momentos enfrentado con un obstaculo injustificable., La crisis del
Golfo Pérsico esta poniendo en peligro la paz mundial y los valores que dan
razén de ser a esta Organizacidén. En flagrante irrespetc a los mas
elementales principios del derecho de gentes, un Estado Miembro de las
Naciones Unidas ha sido invadido por otro Estado Miembro, derrocadas sus
autoridades y finalmente anexado sin miramientos. La agresidén del Iraq a
Kuwait La merecido universal repudio, y las Waciones Unidas han cumplido
fielmente con su cometido al exigir respeto para la soberania y la integridad
territorial de Kuwait y poner en ejecucién medidas concretas para que ello se
garantice. Lamentablemente, hasta ahora el Gobierno del Iraq rehusa escuchar
las voces de la comunidad internacionasl y acatar las resoluciones del Consejo
de Sequridad. La paz del mundo pende de un hilo, mientras se acumulan
pérdidas millonarias en las economias, se jusga con la vida de inocentes y
todos los paises, especislmente los subdesarrollados, empiezan a experimentar
los dramaticos efectos de una nueva crisis energética.

Costa Rica, que ha confiado su seguridad al derecho internacional,
reitera su endrgica condena 8 la agresidn perpetrada contra Kuwait, y respalda
firmemente las decisiones tomadas por las Naciones Unidas com el objeto de
preservar ls paz y garantizar la efectividad de los principios de la Carta.

No debe permitirse que on aras de la pas se tolers como licite lo que no lo es.
Pero también, mediante el cumplimiento estricto de las resoluciones del
Consejo de Seguridad, debe impedirse qus este siglo de hecatombes concluya con
un tercer bafic e sangre, en lugar 4o entregsar al sueve mileanio un legado ds
armonis y fraternidad.

Dsntro do esa orientacién hacia 1a pas qua ha experimentado ¢l mundo, y
que o8 més urgente gue nuncad retomar, preservar y fortalecer, dede imscribirse,
sin lugar a dudss, el proceso centroamsricano. La crisiz centroamericans., gue
durssto més 4o us dacenio ocupé imnumsrables titulares de prensa y motivé
aumerosas gestiones diplométicas, tomd su camino definitivo de selucidn
eon 1a realizecién del denominado proceso de Esguipulas, dltimo eslabén de
una large cadena de esfuerscs que comienzan en 1982 y gue culminsn en 1987,
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por iniciativa de Costa Rica, con el consenso de los demas Gobiernos
centroamericanos., Hoy en todos los paises de la regién existen gobiernos
democraAticamente electos y ha concluido el conflicto bélico que afligia a
Nicaragua. Persiste, es cierto, el conflicto interno de El Salvador, mas con
el respaldo activo de las Naciones Unidas, se desarrolla un proceso de - ialogo
que esperamos culmine con una paz firme para ese pals y la raconciliacion de
sus hijos en un marco de libertad y demncracia., Costa Rica estima, ademas,
que mientras estas negociaciones continten, es prioritario que se declare un
alto al fuego en forma unilateral, tanto por parte del Gobierno de E1 Salvador
como del Frente Farabundo Marti de Liberacién Nacional (FMLN), acompafiado de
la inmedjiata puesta en vigencia del Acuerdo sobre Derechos Humanos
recientements suscrito por las partes en San Joséd de Costa Rica, asi como de
las reformas a la legislacién electoral convenidas por los partidos politicos
salvadorefios y el FMLN, Con ello se daria un testimonio de sincero interés
por llegar a una solucidén definitiva y se detendria la tragedia del pueblo
sslvadorefio. Bi Gobierno de Costa Rics confia también en que ¢l préximo

7 de noviembre el Consejo de Seguridad renueve su mandato al Grupo de
Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérice (ONUCA), a fin de que
continde sus labores en Centroamérics y se garantice una adecusda verificacidn
do los compromisos referidos al mo uso del territorio para agredir a otros
Estados y al ceso 42 1a ayuda a las fuersas irrequlares.

Los ecinco paises de Centroamérica vivem boy, Gespués de muchos sfios do
hostilidsd, irquietudes y rocelo, unp fecunda emperieacia de entendimiento y
de coopsracién. £is embargo, @1 istmo ¢std saliemdo de la crisis politica en
condicionas econémicas y socisles deplorables. Los indices de crecimiento
ofrecen cifres raguiticas, hay us elevado 4éficit comercial, y los niveles de
sutricién, salud y educacién son preocupmates. Todo ello, como es natural,
hacen muy frégiles los avences gue se consigen on el campo de la
democratisscids y el respato 8 los derochos bhunsmos. Se ha tradsjade
arduamento pere gue o8 Centroamérica pueds vivirse e» pas y en lidertsd, pere
ese empeio résultard s 12 postre vemo e imdtil #i no se complemusta com un
horisonte de desarrollc y de justicia socisl. A este respecto, Costa Rics
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considera prioritario el apoyo ‘le la comunidad internacional al Plen de Accidn
Econémica para Centroamérica. Nos llena de inguietud que la disminucidn de
las tensiones en América Central conlleve, como ya ha ocurrido en algunos
aspectos, desinterés por nuestros problemas y una reduccidén de la cooperacijn
al desarrollo del area, Sin la solidaridad internacional, los paises de
Centroamérica estan imposibilitados para siquiera recupera- los niveles de
desarrollo anteriores a la crisis. Sin desarrollo, los centroamericanos ven
amenazada su voluntad democratica y sus anhelos de una paz duradera.

Al igual que ha ocurrido en América Central, en otras partes del mundo
las tensiones sSe han aliviado. Quedan ya sélo resabios de lo que hasta hace
muy poco se denominaba la confrontacidén Este-Oeste. E1 proceso de
reestructuracidén y transparencia en la Unidn Soviética, y la ola libertaria
que ha barrido con el autoritarigmo en Europa oriental, han producido una
verdadera y compleja transformacidén de las relaciones internacionales.

El equilibrio del terror se ha visto desplazado por una acentuada voluntad
de concertacién. Las superpotencias han iniciado politicas efectivas de
accidén conjunta, especialmente importantes en lo vrelativo a la salvaguarda de
la paz y la seguridad internacionales.

Pero pi las tensionss Este-Oeste parecen destinadas a ser ya solamente
historia, subsisten y s¢ agudizan, en cambio, las diferencias Morte-8Sur.

La brechs tecnoldgica llega a niveles abismales y o1 ordenamiento econdémico
internacional no ha experimentado modificsciones de importancis como
consecuencia 42 los cambios en ¢l psnorsma politico imternacional. Los foros
de 4idlogo Worte-Sur tampoco han sido sscenario de nipguna transformaciéa
radical, ds ningin cambio sustantivo de actitud en favor 4el mundo
subdesarrollasdo.
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Los cambios politicos han sido, sin duda, altamente positivos. Pero,
Lqué valor concreto puede atribuir el tercer mundo a las nuevas dimensiones
del horizonte internacional? iQué trascendencia efectiva puede tener para las
depauperadas sociedades de los paises subdesarrollados el florecimiento de la
democracia y la libertad, si sus perspectivas de desarrollo no mejoran? Como
lo ha hecho nontar Su Santidad Juan Pablo II en su reciente viaje, Africa,
tierra madre del género humano, sufre inmisericordemente el drama de la
pobreza y el hambre: por su parte, América Latina, emporio de riquezas ajenas,
ve a sus renacidas democracias sumirse en el desaliento, mientras las azotan
salvajemente el terrorismo y el narcotrafico, caen los precios de sus
productos, se evaden sus capitales y sus racursos naturales se ven
angustiosamente destruidos.

Costa Rica no pretende que 1a solucién de las criticas condiciones
sociales y econdémicas del tercer mundo deba ser responsabilidad exclusiva de
los paises desarrollados. Sabemos que para derrotar a la pobreza hay que
trabajar con disciplina; que no existen férmulas magicas para alcanzar el
desarrollo. Sabemos que la ayuda externa serd siempre insuficiente si no se
complementa con una distribucién racional y productiva de sus slementos y una
enorme dosis de esfuerso y responsabilidad por parte de nuestros paises. Mas
también consideramos que, paralelamente, debe existir una actitud diferente en
sl mundo desarrollados una verdadera disposicién de mejorar los términos de
intercambio, de contribuir a elevar 10s niveles de entondimiento en las éreas
econémice ¥y financiera. Cree Costa Rice que 1a inicistiva de las Américas,
formulada recientemsnte por el Prosidente de los Estados Unidos de Amdrica, se
ixscribe en esta direccidén y representa us verdadero esfusrso de coopsracién
en las relaciones Norte-Sur.

La situacidén del tercer mundo no mejorarid sustancialmente, smpero, si no
se avansa, ademés, en la solucién del problema de 1a 4suda externa, que
también debe ser enfocadc en forma conjunta. Mi pais no pretends una
condonacién 4o las dsudas, ni cree gue ses el endeudamiento 1a Gnica causa do
avestras dificultades, pero & la ves ostima que os hora de gue, conjuntamente
y tomando en cuenta las posibilidades 8¢ los doudores, se encuentren
roespuestas ampiias y concretas a este problems, cuyos efectos cercenan
severamonte las posibilidadez de mejorar las condiciones de vida de los
pueblos subdesarrollados.
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Costa Rica considera fundamental, ademas, tener presente que, en
numerosos aspectos, tiene un costo social elevadisimo la ejecucidn de las
medidas propuestas por 1os organismos financieros internacionales para
enfrentar los problemas de cumplimiento de las obligaciones de los paises del
tercer mundo. Poco se adelanta con tales politicas si de ellas emergen nuevos
elementos de crisis, mas pobreza, mas desempleo, menos produccidn, menos
educacidn, menog salud, menos vivienda, Mi pais hace una vehemente
exhortacidon a los gobiernos de los paises desarrollados, cuya voz es decisiva
en los organismos financieros internacionales, para que hagan valer su
influencia en torno a este problema, para que impulsen en €sos organismos un
cambio de actitud. El escenario financiero internacional no puede ignorar por
mas tiempo el aspecto del costo social si se desea que las politicas de
reajuste tengan éxito. Los criterios técnicos no pueden ser tales si no toman
en cuenta los factores de caracter social y bumano que estén en juego,
Paralelamente, la politica de cooperacidén con el tercer mundo que ejecuta la
mayoria de los paises desarrollados careceria de sentido si esos mismos paises
no proplcian en los organismos financieros internacionales una posicidén de
comprensidn ante el costo mocial que para el tercer mundo representa poner en
préactica las propusstas quo emanan de e80¢ organismos., Ko se trata,
ingiatimos, de eludir nusestras responsabilidades sinoe de hallar conjuntamante
la férmula que menos nos perjudique a todos.

Con la misma éptica de responsabilidad conjunta debe enfrentarse el
desafio qua repressnta el narcotréfice. Para gquellos que sufren en carne
propia este flagelo atros, no os prioritario buscar culpables, sine hallar
eoluciones. Y hemoz de encontrarlas juntos, porqus todoe somos victimss
actuales o potenciales ds este flagelo. La tragedis gue hoy afecta 2l
valiente pusblo d¢ Colombia, defensor heroico de una democracis ¢ue los
nardotraficantes quieren socavar, serd mafana 1a tregedia del pueblo de
Costa Rica o ds cualquiers de los Bstados QU 80 ORCUORLran ropPressntaldos
agui, si 2o se tomsn medidas efectivas psra extorminar do rais a estos
tensbroszcs £ilitusteros 4ol asigle XX,

E1 espiricu d¢ concertacién debe también estar en la base d¢ todos los
esfuerzos mundiales en pro de la pas. Costa Rica le atribuye 2 la pag un
papel rector en la vidg del hombre. Los costarricenses consideramos a este
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valor supremo sdlidamente construido sobre el fructifero cimiento de la
democracia como el eje de nuestra vida nacional y como el elemento fundamental
de nuestra politica exterior. En la creencia de que la educacidn para la paz
constituye uno de lo8 principales instrumentos para garantizar el futuro de
nuestra especie, fue que propusimos la creacidn, con sede en Costa Rica, de la
Universidad para la Paz, que se halla cumpliendo su décimo aniversario y a
cuya carta constitutiva, aprocbada por la Asamblea General, instamos
fraternalmente a adherir a todos los Estados Miembros.

La opinidn publica internacional ha planteado en reiteradas oportunidades
el tema de los dividendos de la paz, que Costa Rica considera prioritario. Al
erradicarse las tensiones Este-Oeste, muliiples renglones de los presupuestos
miljtares de¢ las superpotencias estan, felizmente, destinados a diaminuir o a
desaparecer, El desarme, que en ocasiones parecidé ser un concepto vacio o una
ilugién romantica, cobra vibrante actualidad y demanda en tomo firme el lugar
que le corresponde.

Costa Rica ha sido, a lo largo de muchos afos, beneficiaria de esos
dividendos cuantiosos que produce 1a paz. Nunca ha poseido armas nucleares o
quimicas ni desea poseerlas jamis. No tisne ejército ni desea tenerlo. Somos
un pais subdesarrollado y com un alto nivil de¢ endeudamiento, pero los
fecursos ¢on gue contamos se invierten en salud, educacién, viviends y
desarrollo, no en tanques, nl aviones de combate. Como hemos dicho en
silciples oportunidades, respetamos el derecho de otros Estados a poacer
fuersas armadas, poro jusgamos injustificable que se consuma en ellas lo que
so tiene y hasta 10 que 1o se tiens, mientras una proporcién enorme do 1la
poblacién mundial permanéce en 1a podresa.

Costa Rica considor2 que es indispensable el cese 40 los ensayos
sucleares y 1a eliminscién de todss 1ss armas de destruccién masiva. Tembiéa
degea sxzhortar a todos los Bstados Mignbros a apoyar 108 esfuersos gue §e
reslisas on o) marco ds 1a Comferencia Go Descarmo do Oinebra oa torso a ls
proseripeién del desarrello, preduceién, sdguisiciéa y uso Ge arsas quimicas.

Sin eabargo, cree tambifn Costs Rics gue @8 necesario que las
negociaciones de desarme 86 dirijes asimicmo al srmemento comvencionsl, cuyo
potencial destructivo y cuyo costo se han incrementado significativamente en
los Gltimos tiempos. A este respecto, mi delegacién deses destacar la ronda
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de ragociacicnes que en estos momentos llevan a cabo los cinco paises de
Centroaméric. en materia de seguridad, control y limitacién de armamentos, con
el valioso concurso de las Naciores Unidas. Creemos que l.s negociacionec
regionales de desarme que, er todo caso, deben incluir el disefio de mecanismos
confiables de verificacidn, pueden constituir un medio adecuado para reducir
el armamentismo y el volumon de los ejércitos. Ello permitiria,

indudabl> n~te, en el caso de los paises del tercer mundo, disponer de
cuantio’ ° rrcw. 9 para destinarlos al desarrollo econdémico y social.

Tam .0 -» =c .. .0 que 8l mundo desarrollalo colabore en el logro de
estos objetivos. . !} .nte programas es,ecialecs de cooperacidén para los paises
subdesarroliados, ¢w~z pongan en ejecucién ur.. pelitica efectiva de desarme y
de reduccidén del gastc mili_ar. En opinidn de Costa Rica, si parte de los
dividendos que genera la paz en los paises desarrolladce se destina a la
cooperacién con ¢l tercer mundo, deberia darse un trato preferente a ajusllos
paines subdesarrollados que avancen en 108 proceésos d¢ dgsarme y de reduccién
de sus fuersas armadas. Consideramcs que es conveniente, sdemés de justo,
fomentar @l a.unce de €808 procesos mediante incentivos espsciales de
cooporacidn.
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Es alarmante que paises con bajos niveles de desarrollo econdmico y
social gasten hasta una cuarta parie de su presupuesto nacional en asuntcs
militarey, y reciban en materia de cooperzcidénm el mismo trato que paises con
presupuestos militares infimos. Si los gobiernos de los paises desarrollados
aspiran a reducir de modo concreto la brecha que '0s separa del tercer mundo,
es hora de que se decida, mediante un acuerdo formal - que podria tomarse eua
el seno de esta Organizacidén - crientar la cooperacidn principalmente hacia
aquellos paises que se encaminen efectivamente a una reduccidn del
armamentismo. Costa Rica cree injusto que al asignar cooperacidn se aplique
idéntico razonamiento sl que gasta en hospitales, carreteras o escuelas sus
recursos, y al que los invierte en armas. Ademds, mi pais estima que el mundo
desarrollado debe también promover activamente una politica para erradicar
o reducir a la minima expresién la venta de armamentos al tercer mundo,
especialmente a los paises mads pobres o mas castigados por la violencia.

El desarme no es3 ys 8élo un imperativo moral. Se ha transformado en una
condicidén indispensable para garantizar la subsistencia de la especie humana.
Con 1la ejecucién de procesos efectivos de desarme se lograré no sélo disponer
de inmensos recursos econdémicos y humanos para alimentacidn, salud, educacién
y bienestar social, sinc que se contribuird decididamente a la pas del mundo.
El aventurerismo internacional y las amenazas a 12 pas y s 1a sequridad que el
mundo ha experimentado on tentas oportunidades, sbélo podrén ser frensdos si se
pone fin 81 armamentismo.

Esta Organisecidn ha dedicado el (ltimo decenio de nuestro siglo al
doracho iaternacionsl. Bn opinidén Ge Costa Rica, le mejor manera de
garantiszar 1a primecia de ese derecho es suprimiendo 108 medios pacs
quebrastario. 52 1a medida quo seo logre un avance sustamcisl én 10s procesos
de desarme, en la medida en gue se impongan limites raciomales a 1s
gabricacién y venta de armemento y se impida efectivamente su trifico iliecito,
se fortslaceré ol sefiorfo de las sormes jaridices istermodiomales. Eile
consolidard, peralelamente, el pepel ceatral que corrospends & los Hsciones
Unidas en 1a selucién pacifice do las controversias.

Pero el derecho internscional ys no sélo regula 1s conductas ds los
Estados sntre si. E1 derech. internacional ha destinado parte muy consideradle
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de su contenido a la proteccidén de los derechos que corresponden al hombre en
cuanto tal. Por consiguiente, el Decenio del Derecho Internacional conlleva
tambien un decenio dedicado a los derechos humanos.

Es motivo de complacencia para todos reconocer que el florecimiento
democratico que se ha venido experimentando en el mundo se ha traducido en un
mayor respeto por los derechos del hombre, particularmente en 1o relativo a
lus derechos civiles y politicos. Creemos que las condiciones son favorables
para que los érganos internacionales de proteccidén a los derechos humanos
intensifiquen sus actividades y se amplien sus esferas de competencia. A este
raespecto, Costa Rica desea formular una vehemente instancia para que los
Estados Miembros que aun no lo hayan hecho se adhieran a los pactos
internacionales de derechos humanos y tomen las medidas que se requieran para
garantizar su efectivo cumplimiento. Por otra parte, es necesario que los
pueblos se familiaricen con sus derechos y tomen conciencia de que no son
concesiones graciosas de los goblernos. Una vivencia diaria de respeto a los
derechos humanos es la mejor via para garantigsar la concordia al sono de un
Eatado y conseguir que la democracia desarrolle en él raices vigorosas e
indestructibles.

Sin embargo, el panorama de los derechos humanos ¢n algunos casos
continda siendo ingquietante. Nos preocupa hondamente 1s situacién de los
derechos humanos en Liberis. En Sudéfrica, s pesar del proceso que se
desarrolla, lo cierto es que ol sistema del apartheid costinia impomiendo
discriminacionss absurdas y odiosas. Costa Rica, que ha roto desde hace
varios afios todo tipo do relaciones con el régimen da Pretoris, reitera su
repudio pos cuslquier forsa 4o discrimisnscién racial o insta & las autoridades
sudafricanas a realisar en un plaso corto is complete eliminacién del
apartheid. Tambidn preocupa s mi pais @l irrespeto a 109 derechos humanos de
los paleatinos y la violencia incesants que asota al Libano., Por grands que
ses 1a complejidad del prodlems del Oriente Modio, por 4iffcil qus sea
equilidrar sus elementos, creamos gue cusiquier férmula do solusiés requicve
poner ¢n prictica, por psrte de todos 10s sectores imvolusrades, usa politica
sfectiva de respeto & los dsrechos humapos, ¢cpecialmente los clviles y
polieicos.
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En relacion con los derechos humanos, existe a escala mundial una
situacidn que preocupa extraordinariamente al Gobierno de Costa Rica. EIl
derecho a la vida, que consagran los principales instrumentos internacionales
de derechos humanos, comprende, inevitablemente, el derecho a vivir en un
mundo habitable. Sin embargo, la actividad del hombre esta haciendo cada vez
mas ilusorio el ejercicio de este derecho. §Si la amenaza del holocausto
nuclear produce inquietud, la de la catastrofe ecoldgica planetaria es mucho
mas temible e inmediata. Del modo mas irresponsable, el hombre esta dedicado
a destruir su entorno y a comprometer gravemente su propia existencia como
especie. Al igual que ocurre con las acciones gue afectan la paz y la
sequridad internacionales, aquellas que ponen en peligro la seguridad
wcoldégica en cualquier parte del mundo nos conciermen a todos, porque nos
afectan a todos, nos perjudican a todos, nos destruyen a todos. E1 derecho
internacional de nuestros dias reconoce cada vez mas acentuadamente que el
respeto a los derechos humanos no puedc ser conaiderado como un asunto de
exclusiva competencia interna de los Estados., Ello debe ser particularmente
enfatizado cuando nos referimos al derecho a un mundo habitable.

Costa Rica cree que ha llegado la hora de que se trabaje con ahinco en
pro de un nuevo orden ecolégico iaternacional. Existen casi 150 convenios
internacionasles referidos al tema, pero muy pocos de ¢llos estdn dirigidos a
la prevencién de los grandes procesos de degradaciésn ambieutal. Existen
grandes lagunas, también, en cuanto a definiciones, verificacién y otros
muchos aspectos vinculados con esta materia.

La idea do un nuevo orden ecoldgico intermacional perte del coavencimiento
de que no estamos ya en situsciéa de conformsrnos con ssfuarzos aislados.
8s ngcesario unificer y desarrollsr en todos sus aspoctos 1la mormativa
internacional en sste campo. Bs necesario disefier y pomer em préctica cuanto
antes estrategiss multilsterales més efectivas pars preservar ¢l smbiente.

A este respecto, Costa Rica cres gue las Naciones Unides deben asigaar wss
atescién privilegiade 2 las cuostiones embleateles. Nemos mirado ecom profundo
iacerés 1a propuests de lp Uniénm Sovidtics destinada a organisar un sistema
globel de observaciém y control del ambiente gue incluya mecanismos ds
verificecién im situ. Comsideramos gue o0llo permitiria, dsspués de efectuado
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un inventario cuidadoso de los problemas ecolégicos, realizar una actividad
intensa para salvar los recursos con qus contamos. Opinamos también que un
sistema internacional de observacidn y control del ambiente debe trabaja:
soure la base de plazos para que los Estados procedan a poner en ejecucidn las
resoluciones formuladas en el campo ecoldégico, y de sanciones para aquellos
que persistan en el incumplimiento. Las amenazas a la seguridad ecoldgica
deben ser vistas, insistimos, como un aspecto mas de las amenazas a la
seguridad internacional. En esta linea de pensamiento, creemos que las
sanciones que pueda acordar el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
deben ser impuestas en los casos en que se pone en peligro la seguridad
acolégica. Juzgamos asimismo que los Estados Miembros deben informar
periddicamente a las Naciones Unidas de las medidas que hayan tomado para
preservar el ambiente, fomentar la cooperacidn internacional en esta materia
Yy, muy especialmente, impulsar la educacidn ambiental a todos los niveles.

Al igual que ocurre con la paz y con los derechos humanos, para que el hombre
valore su entorno natural, es basico enseiiarle desde la infancia que tiene
grandes deberes y rasponsabilidades en ese sentido para consigo mismo, para
con sus semejantes y para con las generaciones del futuro.

Costa Rica atribuye una importancia significativa a la celebracién,
prevista para 1992, de la Conferencia sobrs ol Medio Ambiente y el
Desarrollo. Mo obstante, creemos que Gesde shora pueden impulsarse medidas
concretas para avanssr en la solucidén de los problemas ecolégicos mundiales
y regionales con un enfoque 4@ responsablilidedds compartidas. No en vano
so sefiald en 1a Declaracién de Estocolmo, de 1972, que em los paises
subdesarrollsdos, la mayoria de los problemas ambientsles son causados por
ol subdesarrollo mismo. E1 poder dedicar a su solucién recurscs desplasados
de los presupusstos militeres, debe ser otro d¢ los dividendos ds 1a pas.

o debemos esperar hasts 1992 para plantear respusstes universalmente vilidss
8 e8tos sagustiantes prodbiemas.
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También en 1992 culminard =21 proceso de 1a nueva Eurvpa. A 1o largo de
muchos ducenios, la Comunidad Europea ha ido construyendo una de las
sociedades mas prosperas de la historia, en un marco de democracia y
libercad. La unificacidén de Alemania, acelerada extraordinariamente desde que
cayé el muro de ls vergiiensa, sin duda aportard a partir de la prdoxima semana
un empuje sin precedentes al proceso comunitario suropeo., Pero 1992
representara, asimismo, el quinto centenario del dia en que se cruzaron los
destinos de América y Europa para dar una vision completa del mundo. La
proximidad de este aniversario debe inducir a una reformulacidn de los
vinculos gque unen, no ya a América y a Europa, 8ino al mundo desarrollado y a
los paises subdesarrollados.

Somos todos tripulantes de una unica carabela. Hemos de tener vocacidn
de unidad. ¥Nads habremos avaniado si los bloques idecldgicos se extinguen
simplemente para dar lugar a bloques econdmicos. La paz y la segquridad
internacionalies no sélo deben verse en términos militares. Una paa firme debe
ser upa pag fecunda y global, en la que todos colaboremos y seamos reciprocos
factores de progreso y desarrollo.

Esta Asambles s8¢ reine en momentos crucisles para la historia de la
bumanidaé. E1 mundo estd on la encrucijada. 81 nos hallamos presentes aqui
es porque tenemos fe on que la comunidad internacionsal seré capas de proseguir
8u ruta por la senda de 1a rasén. Costa Rica, pais smante y practiconte de la
pas, pais que compsrte 108 valores que sustents esta Orgamisacidn, desea
réenover hoy su firme creencis en Yue lzs Raciones Unidas seréan capaces de
hacer valor, para nuestros diss y pars 188 generaciones futuras. el ideal Ge
una pas fundada en @1 derecho.

En 1979, Rafeel Angel Calderdén Pournier, ontonces Ministro G¢ Relecionss
Bxteriores y hoy Prosidente 4o Costa Rica, expresd on estas misma tridbuns
congeptos ¢ue mantiomen vibrante astualided y que mi delegacidén aspiras & que
sean compartidos por todos los Sstedos aqui repressmtadoss _

“Les Naclounes Unidas vivirda e la medids ¢a quo ellss sean 61
refleldo Go ip confianss &9 todos 108 homdres de) sundo y 4o su espiraiss
on una sociedad mfs justa. Mantener ess fe sin que deamaye s tares gue
nos incumbe & todos y, en particular, s 108 Gue Creemos gué s 1a ultima
osperanse que nos brinda el TodopoGeroso para encontrar 18 pas y

garantizar la supervivencis del género humano.” (A/34/PV.19, pérr: 349)
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Sr, RIVERA IRIAS (Guatemala): En nombre de la delegacidn de
Guatemala expreso al Sr. de Marco mi cordial felicitacidn por su eleccidén como
Presidente de la Asamblea General de las Naciones Unidas en el cuadragésimo
quinto periodo ordinario de sesiones.

En nombre del Gobierno de Guatemala me permito manifestar nuestra
compiacencia por el ingreso a las Naciones Unidas de Namibia y del Principado
de Liechtenstein como Estados Miembros, ya que ello refuerza el principio de
universalidad de esta Organizacidn.

Quiero dejar constancia del profundo agradecimiento del pueblo y el
Gobierno de Guatemala al Secretaric General de la Organiszacién, Sr. Javier
pPérez de Cuéllar, por sus constantes esfuerzos en la busqueda de la paz y la
consolidacién de 1a democracia en América Central y en otras regiones del
mundo.

No puedo dejar de seiialar tampoco la satisfaccion del Gobierno de
Guatemala por el nuevo clima de didlogo y cooperacién bien entendida que ha
generado la actitud de los Estados Unidos de América y de la Unién Soviética,
asi como @l hecho trascendental para Buropa y el mundo enterc del advenimiento
de una Alemania unida, que puede constituir un factor determinante para la pas
mundial.

En ese mismo sentido, destacamos la importancia del procesc ds
dsmocratisacion en Europa orientsl.

Reconocomos 1a especisl relevancia de 1s Cumbre Mundial con motive del
spoyo & la infancis y nos satisfece informar que el Gobiorno de Guatamalas
gsuscribié 1a Convencidén scbre 108 Derechos del Miflo cuando fue abierte a la
firma y la ratificéd antes de su ontrada en vigencis.

El Gobierno dal Presidents Cereso reitera su fe ea los propésitos y
postulados de las Naciomes Unidas y eu volunted politica de colzborar
decididamonte on ¢l seno 8¢ ests foro mundisl sl logro de los més altos
valores consagrados por la humanidad, como som 18 pas, la iibertsd y la
justicia.

Reafirma también su compremiso en la defenza y promocién Ge 2
democracia, el respeto & los derechos humanos y én ¢1 impuigo al dassrrolle
integral y arménico de los paises pobres.

Z1 Gobierno d¢ Guatemala renusva asimismo su pleno respaldo a los
principios del derecho internacional que rigen las rslaciones entre los
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Estados, fundamentalmente los de autodeterminacidn de los pueblos, no
irtervencidn, igualdad juridica de los Estados, solucidén pacifica, justa y
negociada de las controversias internacionales y el pluralismo politico e
ideoldégico, como bases de una comunidad de naciones democraticamente
organizada.

Estimo que si las relaciones politicas y ecuudmicas entre los Estados se
rigieran efectivamente por los principios consagrados por el derecho
internacional, que hemos acepta‘io plenamente en teoria y consignado en un buen
nimero de instrumentos internacionales, no existirian focos de tensidn y dn
inestabilidad, que hacen que vivamos una paz muy precar:a y nos hallemos en
peligro constante de perderla.

Mi Gobjerno esta convencido de que la paz, mixima aspiracidém de la
humanidad, es el resultado, en lo interno y en lo internacional, de una gran
voluntad politica de las naciones de lograrla a través de medidas, acuerdos y
concertaciones que busquen fundamentslmente la reconciliacidn, la tolerancia,
el respeto mutuo y, bédsicamente, la justicia social,

Pienso, con conviccién, que sélo la Gemocracis como sisteoma de goblerno
nos da la base y @l marco adscusdo prra buscar 1a pas) pero la democracia
entendida como un valor y uza norma de conducta invarisble, sustentada 2n el
derecho y en un conjunto sélido de principios que garanticem irrestrictamente
61 disfrute de todes las libertades.

Precisamonte, o1 desafio més importants que ha enfreatado el Godierno de
Guatesale ha sido el de comsolidar le dewmocracias.

Pesdo 21 inicio del mandato del Presidente Cereso, mandeto gue coincidid
con la entrads en vigor da la actual Comstituciém politica de la Repiblics, se
instaurd en el pais un gobierno orientado fundamentalmente 3 satisfacer las
necesidedss 48 Gquienes hadbian sido trsdicionalmente olvidedos y margiaedous.

A partir 8¢ entonces o1 puablo ha gosado de todes las 1idertedes, las gue
ha ejercido plesamente, fortalesidudose en ests forms lae orgeaizscionss
populsres, cuyss logitimes sspiraciomes forman parte ds las pricridedes
ascionales, concretades om progiamas 4irigidos a 12 satisfaccién de sus mie
ingentes unecesidades.

El 8idlogo se ha fortalecido a través de foros Go rocomciliacién, en los
que progresivamente psrticipas los sectores convencidos de que el aidlogo es
1a unica via factible para progresar politicamente. Il Presidents Cereso ha
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demostrado en la practica lo que es la democracia, y no ha acudido jamas o
medidas de fuerza para resolver los conflictos politicos y sociales que ha
tenido que afrontar a lo largo de su Gobierno.

Nos encontramos actualmente en un proceso electoral abierto, libre,
pluralista y participativo, que culminard el 11 de noviembre cox las
elecciones generales.

El proceso electoral se lleva a cabo en un ambiente democratico, en el
gue los partidos politicos desarrollan su labor de proselitismo sin ningun
tipo de limitaciones.

Para reforzar la transparencia del proceso elactoral han sido invitados a
enviar observadores la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), asi como
un buen numero de gobiernos de diferentes regiones del mundo, que daran
testimonio de la honestidad y pureza de las elecciones.

La Comisidn Nacional de Reconciliacién de Guatemala - dentro del marco de
los Acuerdos de Esquipulas II - con el pleno respaldo del Goblerno, tomd la
iniciativa de propiciar un proceso de diidlogo entre 1a Unidad Revolucionaria
Wacional Guatemalteca (URNG) y los diferentes sectores politicos,
empresariales, religiosos y populares representativos, asi como, en su
oportunidad, con 6l Gobierno de la Repiblica, para emcoatrarle a la
problemética nacional una solucién politica, que permita 13 reconcilliacién
entre los guatemaltecos y, consiguientemente, la pas total ea el pais.
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Este proceso de didlogo se inicid en Oslo a finales de marzo del afio en
curso, entre los delegados de la Comision Nacional de Reconciliacidn de
Guatemala y los de la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca; se continuo
en junio en Madrid con representantes de partidos politicos de Guatemala:
luego se continudé desarrollando a principios de septiembre en Ottawa con el
sector privado organizado y estd previsto asimismo, a partir de hoy, la
realizacion en Quito de un encuentro cop los sectores religiosos del pais y en
el préximo mes con los representantes de los sectores laborales.

Este proceso de dialogo es producto de un consenso nacional, por lo que
dicho mecanisme ha recibido el respaldo de la poblacidn guatemalteca y de la
comunidad internacional.

Quiero resaltar y agradecer al Secretario General de las Naciones Unidas
su decidido apoyo a dicho proceso de didlogo en el que participa come
observador, lo gque le 4ds mayor certesza y confianza a los compromisos de
principio que se han venido adgquiriendo. El Gobierno de Guatemala agradece
tambidn a los Gobiernos de Noruega, Espada, el Cenadd y el Ecuador su
contribucién s este proceso.

La regidén centroamericana ha enfrentado on las Gltimas décadas
situaciones de crisis, inestabilidad y violencia que han sido un obatécule
pars su progreso y han significado pérdida de vidas valiosas. En mis ds una
eportunidad se pusieron en AQuda los resultados del camino escogido por
nuestros Prepidentes para promover 1a pas, 1a democracis y la seguridad en
Centroamérica. Mo obstante, permitaseme expresar nuestra profunda
satisfaccidn por los svances trascendontales em el cumplimiento 4o los
acusrdos de pas suscritos por los Presidsntes centroamericanos, los cuales han
peraitido evidenciar gue, a pssar Gl largo y dificil asemdero recorzido, de
o8 obstéculos encontrados y de la histérica responssbilidad & 1la tarea
impussta, los esfuarsos no han sido vanos y estén dends sus frutos,

Prusba de ello lo constituysn los procescs politices sutduticemeste
democréticos realissdos recientamente on Paises bermemos & la nquny o
didlogo intermo celebrado entre fusrzes irregulerss y los goblarmos ds paises
ceatroamericancs para coadyuvar al éstadblecimisnto ds la pas interna ¥
fortalecer 1a reconciliecién nscional.®

*® 21 Presidente vuelve a ocupar la Presidencie.
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Nos congratulamos de los avances en las negociaciones en materia de
sequridad y verificacion, control y limitacidn de armamentos, de conformidad
con los Acuerdos de Esquipulas II, y confiamos que esto permitira reorientar
los recursos hacia el desarrollo de Cer roamérica.

A estos esfuerzos de los gobiern.. de la regidén debe sumarse el respaldo
de la comunidad internacional al brindar su apoyo para el logro de la paz, la
estabilidad y la democracia en Centroamerica. Las acciones de las Naciones
Unidas y de la Organizacidén de los Estados Americanos en pro del proceso de
paz constituyen un hecho sin precedentes,

La gestidr diplomatica trascendental desarrollada por el Grupo ds
Contadora y su Grupc de Apoyo en un afdn por lograr una solucidn pacifica y
negociada para alcanzar la paz y la democracia y disminuir las tensiones
merece todo nuestro reconocimiento. Agradecemos asimismo a otros paises que
nos han apoyade a lo largo del proceso. La Comunidad Europea, por su parte,
ha evidenciado a través de la institucionalizacién de las relaciones
interregionales su disposicidén de apoyar 1os esfuerzos ancaminados a poner fin
a la violencia y a la inestabilidad en la region centroamericana,

Ante este panorama de mejores perspectivas politicas para la regidn, y
convencidos de¢ que las reuniones presidenciales centroamericanas son un camino
sdecuado pars analizar y tomar decisiones al més alto nivel politico de
nusstros pueblos, los Presidentes de Controamérica acogiorom con beasplécito
la propuesta del Presidente Marco Vinicio Cereso Arévalo Ce celabrar una
cumbre ocondmica que permitiera enfrentar la grave situacién econdmica y
social de Centroamérica. Consideramos que con diche reunidén presidencisl se
inicia una segunda etapa del procesc de Besquipulass II, en la Que los
dividendos de la pas permitirés reorientar los esfuersos y recursos bacla 1a
expangién de nuestras sconomias y hacia el bienester Ge nuestros pusblos.

Los Presidentes controamericancs tomaron decigiones trascendentales pars
reorientar el proceso de integreciés de la regidés como us modio pers sv
Gesarrollo, para lograr 1a inserciénm de Controsmérica enm ias corcientes
Windiales écondmicas, finencieras y tecnoldgices, pera apoyar y coordisar les
politices sectoriales, y para impulsar el crecimiento econdmico y permitir
beneficios sociales a la poblacidén, En @sta perspectiva, y stendiendo & la
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solicitud de los Presidentes de Centroamérica en cuanto a gestionar la ayuda
de la comunidad internacional para complemeniar nuestros esfuerzos, los
centroamericanos, que hemos asumido ya un protagonismo en la escogencia de
nuestro camino, debemcos efectuar un replanteamiento del apoyo que dicha
comunidad internacional otorga y ofrece a la regidn, a fin de optimizarlo y
reorientarlo a las necesidades actuales de la regidén en cumplimiento de los
acuerdos pregidenciales,

En ese sentido, merece nuestra atencidén la ayuda otorgada por la
Comunidad Europea a la region dentro del marco del Acuerdo de Cooperacidn
firmado entre ambas regiones en Luxemburgo em 1985 y destinada a proyectos de
desarrolls socioecondémico en la regidén. Concordamos con la nueva orientacidn
de la cooperacidén comunitaria en apoyo a la reactivacidn, reestructuracién y
fortalecimiento del procesc de inteqracidn econdmica de Centroamérica, gue se
materialisa en el proyecto de financiacidn para el establecimiento de un
sistema regional de pagos gue dard un nuevo impulso al comercio intrarregiomal.

Por otra parte, debe impulsarse ol Plan de Cooperacidn Especial para
Centroamdrics (PEC), que surgidé como respuesta al llamado gque formularan los
Preosidentee en su reunién cumbre de Esquipulas II para gestionar ante 1a
comunidad internscional un apoyo extraordinario en favor de 1a pas y el
desarrollo de 1a subregiés, y se debe ajustar su oriemtacién y dinémica a los
requerimientos actusles de la regién en cumplimiento de los compromigos de
Antigua. En esa perspective, serd necesario gque el plan continis y quo 30 leo
asignon rocursos financieros 4el presupusato 4ol Programs de las Naclones
Unidas para el Desarrollo.

Bstimamos que debom considerarse otrss inmlclativas de cooperacidén con la
segién, como 1a presentades por ¢l Grupo de 108 Tres, y gue debon coordinarss
con la asistencia gue ya recibe 1a regidn, provesiente do otrsa fuontes, y
orientarss en ol merco de esta muova etaps que va a vivir Centroamérica.

Por otra parte., en oPsye & 1los cenblos politices que se baw susgitade
en Américs Lating y ol Caribe, ol Presidente de los Estados Unides Ge Asérica
anuncié reciontements um Susvo programa para las relaciones econdmicas y
financieras de los Estados Unidos cos la regidn de América Letins y el
Caribe.
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Obviamente es una oportunidad para promover la prospsridad de la regidnm y
formar una nueva sociedad americana. En principio, Centroamérica ha
manifestado su satisfaccidén por las expectativas generadas por la propuesta,
que consideramos coadyuvara al cumplimiento de los acuerdos asumidos por los
Presidentes en el plan de accidén econémico adoptado em su reunién de Antigua.
También se ha pronunciado con relacifn a la oferta de apoyar la proteccién del
medio ambiente mediante el mecanism ..s cambio de deuda bilateral por
proyectos de desarrollo. En este co~r.axto, Centroamérica t:ene gque reaccionar
positivamente. Teniendo como referencia los resultados de ios paises de
América Latina que yu han avaunzado en su negociacién, debe considerar una
estrategia conjunta, en funcién de su potencialidad politica y econdmica, y
reconocer que, como bloque de paises, tendra mejores posibilidades de
enfrentar los desafios futu:os en materia econdmica, financiera y comercial y
mayor poder de negociacién en el contexto internacional.

Es importante tami'ép destacar la vigencia, a partir del 1° de mayo
de 1990, del Tratado Constitutivo del Parlamento Centroamericano y Otras
Instancias Politicas., Bl Parlamento constituye un mecanismo institucional de
cardcter permanente para fortalecer el didlogo pluralista y la democracia como
elementos fundamentales para la paz en l1a regién. Asimismo, ¢l Farlamesto
Centroamericano impulsard y fortalecerd 108 procesos y organismos de la
integracién centroamericana y promovera la més amplia cooperaciém entre los
paises miembros.

La politice del Gobierno de Guatomala en materis de derechos humgnos e¢s
firme y dofinida. Tanto la Comisién da Derechos Humanos como la Subcomisidén
de Prevencién de Discriminacionss y Proteccién a las Minoriss han venido
examinando la situacidén de los derechos humanos en Guatemsls y adoptando
resoluciones a2l respecto. 81 bien es clerto que dichos Srgencs han expresado
su preocupacién por la situacién de los Gerechos humanos on mi pais, también
1o @8 gue han reconocide 108 esfusrsos que realiss el Gobierno del Presidents
Cereso pars promover y gsvantiszar o1 respsto 4o 108 derachos humesos y las
1ibertades fusndamentales.
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Por otra parte, tanto la Comisidén como la Subcomisidn, y en general la
comunidad internacional, estan conscientes de que en Guatemala no existe una
politica de violacion de los derechos humanos., El Gobierno del Presidente
Cerezo reitera por contiguiente en este foro mundial su compromiso
inclaudicable de mantener la vigencia y el pleno ejercicio de los derechos
humanos y su mejor disposicidn de seguir cooperandc con la Comisidn y con
otras entidades serias que mantienen una genuina preccupacidn por la situacidn
de los derechos humanos en el pails, rechazando - eso si - la injusta campana
de desinformacidon que algunos sectores interesados llevan a cabo pretendiendo
hostigar y singularizar a Guatemala publicitando cuadros alarmantes en el
campo de los derechos humanos que no corresponden en forma alguna a la
realidad que vive el pais,

Millones de seres humanos deambulan per el mundo victimas de conflictos
armados en sus paises, otros victimas de desastres naturales y otros que han
abandonado sus hogares ante la imposibilidad de lograr superar la miseria y
pobreza en la que han nacido. Me refiero a los refugiados y desplazados.

La labor de las Naciones Unidas a través del Alto Comisionado de las Waciones
Unidas para los Refugiados merece nuestro reconocimiente. Los gobiernos
centrosmericanos estdn conscientes de la necesidad de resolver este problema y
de garantizar a todos los centroamericanos que regresen a su patria las
condiciones adecuadas para reintegrarse a la vida nacional. Guatemala se
siente alentada & proseguir an este esfuerzo de solucidn 2 ests problema y
agradece el apoyo intermacional que ha recibido. Estd comsciente 4o las
dificultades que hay gue superar, tiene la voluntad politiea para resolverlas
y declara nuevamente el derecho de todos los guatemaitecos que viven en el
exterior a regresar a su patria en condiciones de libertsd, seguridad y
respeto a sus derechos humanos, con el propésito de que participen activamente
en la vida nacionsl.

81 Gobierno de CGuatemala astéi profundamente prsocupado por sl fenémeno ds
1s produccidn, consumo y tréfico ii{cito de drogss. Por ess rasén, a mivel
interno ha tomado unsz serie de medides pars combatir ese flagelo.
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En el ambito hemisférico, considera necesario fortalecer las atribuciones
de la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), ya
que es necesario adoptar todas las acciones posibles para luchar contra lo que
tenga relacion con el narcotrafico.

A nivel mundial, mi Gobierno fue uno de los primeros en firmar la
Convencidn de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes
y Sustancias Sicotrépicas, que se aprobé en Viena a finales de 1988, siéndome
grato comunicar que proximamente procederemos a ratificarla,

En concreto, tanto a nivel nacional como en la esfera intermacional, el
Gobierno de Guatemala mantiene su inquebrantable decisién de luchar
abiertamente contra el narcotrafico, ya que ese es un gravisimo problema que
constituye no $élo una amenaza a la paz sino a la estabilidad de nuestras
instituciones y de nuestras sociedades.

£l Gobierno de Guatemala considera necesario establecer en el plano
internacional mecanismos de cooperacidn para la utiliszacidn racional de los
recursos naturales, el control de la contaminacién y el restableciniento del
equilibrio ecolégico,

Estimamos que la pobreza y la degradacidn del medio ambiente guardan
intima relacién eatre 8i y que, por lo tanto, es necesaric tensr en cueanta que
la proteccidon ambiental constituye parte integrante del proceso de dssarrollo.

Dentro da este contexto, otorgamos todo nuestro respaldo a la decisidn de
las Naciones Unidas de realizar enm junio ds 1992, en el Brasil, usa
conferencia, sl més alto nivel posible, sobre sl medio ambiente y el
desarrollo.

Para que 1la pas ses permanente y duradera es necesario prosover el
desarrollo social y la adopcidén de medidas conducentes & generar bienestar
aconémico hacia 1os sectores socialments marginados. La situacién
prova:ocienzo'do Giferencias entre nacionss ricas y pobres se sanifiesta coa
igual o mayor intensidad en las socigdades mismas. Es tiempo de invertir em
1a superacién y el adelaato del ser humsne, centro de toda nusstre sctividad.

La situacién ccondmice mundiasl peraiste en ser adversa al desarrolle
sconémico y social integral de los paises en desarrollo. Guatemala se
encuentra atravesando una de las crisis econémicas més profundas de su historia.
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La misma situacién sucede con la region centrocamericana y con la mayoria del
mundo en desarrollo. No se vislumbra una solucidn a corto plazo. Dia a dia
parece deteriorarse cada vez mas la situacion.

La deuda externa y su servicio han exace.bado cada vez mas la dificil
situacidn. La magnitud y gravedad de este problema exige un enfoque amplio y
decidido pues constituye una grave amenaza al orden politico, social y
econdmico de muchos paises.

Es preocupante que en la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales
multilaterzles no se estén tomando plenamente en consideracidn los intereses y
preocupaciones de los paises en desarroll, mas débiles, El objetivo de estas
negociaciones debe ser el de beneficiar a todas las naciones y proporcionar a
los paises en desarrollo acceso a los blogques comerciales existertes y a los
grandes mercados nuevos. Por consiguiente, las necesidades de los paises en
desarrollo deben ser pertinentemente tomadas en cuenta.

Guatemala considera que las Naciones Unidas son el foro adecuado para
buscar soluciones justas a problemas comunes, particularmente en el campo
econdémico. Se requiere de la comprensidn y cooperacién de 1las naciones
econémicamente mas fuertes. Es urgente y necesario continuar un didlogo serio
y constructivo entre paises desarrollados y paises en desarrollo.

Es desafortunado que los esfuerzos que el Grupo de los 77 ha realizado a
nivel multilateral hayan encoatrado obstaculos dificiles de superar. Bn el
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la
cooperacién econémica internmacional y en particular la reactivacidn del
crecimiento econdémico y el desarrollo de los paises ea desarrollo, no se
lograron avances significativos. Por consiguiente, acogemos con satisfacciénm
1a decisién de celebrar el aifio entrante un periodo extraordinario de sesionss,
a nivel ministerial, del Consejo Econdémico y Social. Esta decisidn revitaliza
a @se importante érgano de las Naciones Unidas y permitird deliasar nuevas
orientacionss de poiitice en 1la esfers econémica y social en el nusvo contexto
on que vivimos.

La pas y sequridsd internacionales se ven nuevamente puestas en peligro
en la ya convulsionads regién del Oriente Medio. Ouatemala ve con honda
preocupacidn el conflicto que surgid el 2 de sgosto pasado cuando las fuersas
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armadas del Iraq ocuparon el territorio de Kuwait, y hasta la fecha permanecen
en é6l. El Consejo de Sequridad ha realizado una labor novedosa a raiz de este
conflicto, La afortunada actitud de los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad de superar diferencias dogmaticas les ha permitido acordar medidas
que enfatizan la prevalencia e imperio de la ley, el respeto al derecho
internacional y a los propdsitos y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas, normas que todo Estado amante de la paz debe respetar.

Guatemala apoya las medidas colectivas que el Consejo ha adoptado para
prevenir nuevas amenazas a la paz y eliminar las existentes, mediante 1la
aplicacidn del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Guatemala ha
tomado las medidas necesarias para la aplicacidén completa de las resoluciones
adoptadas por el Consejo de Seguridad desde el inicio del conflicto provocado
por el Irag. Hacemos un llamado al Gobierno iragqui para que desistas de su
actitud. Guatemala rechaza todo acto que tienda a la anexidén de Kuwait y
reitera el llamado al Irag a que se retire del territorio de Kuwait.
Guatemala alienta al Secretario General de la Organizacidén a que continmie con
su incansable labor de buenos oficios tendientes a la solucidn pacifica de
este conflicto.

Guatemala condena el allanamiento de las sedes Adiplomidticas acreditadas
en Kuwait y considers inaceptable la utilizacidén de personal civil y
diplomAtico en categoria de rehenes.

Como ha sido declarado por el Presidente Cerezoc en este foro el afc
pasado, Guatemals reconoce el derecho del pueblo palestino a su
autodeterminacién @ independencia en un territorio propio, gue no comprometa
ni afecte 1a existencia del Estado de Israel dentro de sus fronteras
reconocidas por las Naciones Unidas.

Estamos convencidos que upa solucidén politice y negociada al problema de
Palestina seri ciertamente un paso adelante en la solucién sl problems éel
Oriente Medio.

La situacién en el Libano no parece mejorar. La guerra civil sigue
cobrando vidas y haciendo cada ves mis dificil la situacién econdémica de su
poblacién. Guatemala bace un llamado 2 las partes en conflicto & que dspongan
su actitud hostil y a que adopten medidas conciliatorias que permitan forjar
la confianza necesaria para la negociacién y el didlogo y poner fin & una
guerra que tantas pérdidas de vidas y sufrimientos ha causado en ese pais.
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Las operaciones de mantenimiento de la paz contribuiran, indudablemente,
a la reduccién de presupuestos orientados a la destruccidn total y al
armamentismo. La fuerza moral que el emblema de las Naciones Unidas conlleva
s una garantia adicionzl &2 1a transparencia que se guiere dar a los procesos
de paz. Es, ademas, la forma mas adecuada para hacer participe a la comunidad
inrernacional del restablecimiento de la paz y seguridad internaciovnales.
iertamente, no son la solucidén a un problema existente, pero si proveen el
tiempo necesario para la reduccidn de tensiones y para forjar las medidas de
confianza reciproca, necesaria para sentar las bases de una paz estable y

duradera.
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Centroamérica se ha visto peneficiada en estas operaciones con la labor
que desplieqga el Grupo de Observadores de las Naciones Unidas para
Centroamerica (ONUCA) en su territorio, asi como con el trabajo de la Comisidn
Interracional de Apoyo y Verificacidn (CIAV) en el proceso de desmovilizacién
de la resistencia nicaraguense, Es altamente enorgullecedor ver que, por
primera vez en la historia, las Naciones Unidas hayan promovido en una
operacion la destruccidn total de las armas.

Otra regidn que podria beneficiarse de las operaciones de mantenimiento
de la paz es el sudeste asiatico, donde hay indicios ulentadores de una
solucidn politica. Apoyamos los esfuerzos que realiza la Asociacidén de
Naciones del Asia Sudoriental por lograr una solucién politica negociada al
conflicto de Camboya. Esperamos gue se reanude la Conferencia de Paris y se
acuerde el establecimiento de operaciones de mantenimiento de la paz que
permitan al pueblo khmer, luego de varios lustros, gozar de la paz, seguridad
y respeto de sus derechos humanos y libertades fundamentales.

Las Nacjones Unidas han sido llamadas a participar en el referéndum gque
ha de realizarse para solucionar el conflicto del Sahara Occidental.

Guatemala acoge con beneplicito el acuerdo conjuntd, el calendario, asi como
el plan aprobado en junio por el Consejo de Seguridad. El referéndum parece
ser 1a solucidn mas factible para resoclver el conflicto saharaui, y Guatemala
spoya la labor que las Naciones Unidas esta llamada a desempefiar en esta
situacidn.

Los acontecimientos en el Africa austral merecen una mencidén. Vemos con
suma complacencia la liberacidn de Nelgon Mandela y el inicio de un didloge en
Suddfrica. Notamos con preocupacién, sin embargo, que se estd dilatando 1la
abolicidén completa y sin restricciones dsl oprobioso sistema de aparthgeid que
practica el Gobierno de¢ ese pais. No pueds haber pas, ni desarrollo, ni
acuerdo aceptable que no conlleve 1s abolicidén total de dicho sistoma como leoy
de gobierno,

El Gobierno de Guatemala ve con profunda complacencia el didlogo iniciado
sntre Corea del Sur y Corea del Norte, con miras a la recomciliacién y la
reunificacién de 1a peninsula coreana.

El diidlogo intercoreano contribuye a la distensién y a la promocién de la
paz mundial, Guatemala estima que dentro del principio de universalidad de la

Organizacién es conveniente el ingreso a las Naciones Unidas de Corea del Sur
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y Corea del Norte, ya que dentro del marco de la Organizacidn mundial es
factible lograr avances mas significativos en el proceso de dialogo entre las
dos Corsas con miras a poner fin al enfrentamiento y lograr su unificacidn.

Guatemala apova 1os esfuerzos que realizan las Naciones Unidas en la
Campana Mundial de Desarme y s+ suma al llamado que hicieran a efecto de ‘que
se invierta en el desarrollo econdmico y social de los paises en desarrollo
todo el ahorro que caust la reduccidn de la inversidn en el arsenal nuclear.
Guatemala, como miembro del Tratado de Tlatelolco, avala los esfuerzos que se
llevan a cabo por prohibir los ensayos de todo tipo de armas de destruccidn en
masa y aboga por la utilizacidn del espacio ultraterrestre unicamente para
fines pacificos y en beneficio de toda la humanidad.

Guatemala apoya las conversaciones que en el marco del Acuerdo de
Esquipulas II realiza el hermano Gobierno de la Republica de E1 Salvador con
la oposicidén armada y formula votos por que los salvadoresios encuentren una
solucidn politica negociada que ponga fin al decenio de destruccidnm y
polarizacién de su sociedad.

Guatemala apoya la solicitud gue hizo Haiti a las Naciones Unidas para
que ge organice un grupo de observacién de las elecciones que se han de
realisar en ese pais. PFormulemos votos por que el pueblo haitiano acceda a su
anhelada pas y reconciliacidén interns, que le permita ejercer en forma libre
sus derechos civiles y politicos.

En un esfuerso por coatribuir a la importante labor de las Naciones
Unidas on materia de solucidén pacifica de controversias, l1a delegacidn
guatenalteca ha presontedo us nusvo tema a 1a Asamblea General on su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones. @l cual habré de ser tratado en la
Sexta Comisién. Se trata de un proyacto de reglamento de conciliacién de las
Haciones Unidas gque tienme por objeto final promover el recurso a la
conciliscién como medio ad hoc pars resolver controversias entre Estados.
Considsramos gue éste puede coadyuvar on los esfuersos de las Waciones Unidas
en 1a promocidn y el mantenimiento de la pas y la seguridasd intersacionales.
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El Presicdente Cereso. quc por razones de Estado derivadas del proceso
electorzl que se desarrolla en el pais no ha podido estar presente en esta
Asamblea, me ha pedido transmitirles su cordial saludo, sus mejores votos por
el éxito de sus deliberaciones y su solidaridad en las decisiones que adopten
para buscar soluciones pacificas y justas a los graves problemas - politicos,
ecendmicas y saciales - que aquejan a la humanidad en su conjunto.

Que Dios los bendiga.

Se_levanta la segidn a las 18,55 horas.
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